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JAN EMIL SKIWSKI

AUTENTYZM W LITERATURZE

Z terminem .autentyzm’ spotykam sie
coraz czeSciej. Niedawne to czasy, kiedy
wydawal sie nam czymé nowym, nmiemal za-
gadkowym, Pamictam artykul Zofii Nal-
kowskiej, Lodajze ¢ eykln powicsciowym

)

M =,

Ry w kibryw zaskomita au
torka unzy'a aia ..patos autentyzmu®.

Od tej pory wiele uplynelo wody. ,,Auten-

Ale czy mowiac dzisiaj o autentyzmie i
majac przed oczyma przyklady wspélezes-
nej literatury, mozemy ograniczyé to po-
jecie do tych szezuplych ram, w jakich
zawarliémy ten elementarny autentyzm pi-
surski, o ktorym byla mowa przed chwila?
Stapewezo nic - Astentyzm. o kiorym dzi-
sinj mowimy, ktory dzisiaj mamy na mysh
charakteryzujac twérczoéé takich np. pisa-

ukryciu. Jak wiadomo, Remarque rzucil sig
na temat wojny: odarl ja z glorii, przed-
stawil jej okrucienstwo, sekcjonowal hoha-
terstwo i tchérzostwo ludzkie w  sposéb
bezlitosny.

Drugim przedstawicielem autentyzmu te-
g+ v oco Remargue bedzie rownie chyba
Juk on slymiy ueline, auior roarézy do ire-
su noey. I tu réwniez chodzilo o pokaza-

dzy tym co male i wielkie, co wazne i nie-
wazme, w imie¢ tej psychologii glebi, w kté-
rej oczach wszystko jest waine, co w czlo-
wieku zachodzi.

Rozwéj autentyzmu - psychologicznego
w literaturze, choé dal juz wyniki bardzo
hogate i moze sie poszezycié wieloma od-
kiyuiami, nie jest wolny od niebezpicczefisiw
— i to znacznych. Niebezpieczenstwa te

rzy jak Marcel Proust, — ten autentyzm nie ukrytej podszewki codziennych spraw sa natury trojakiej: psychologicznej, estety-
tyzm" utarl sie. stal sie¢ niemal terminem polega zgola na czym innym. Przede Iludzkich, o odslonig¢eie sprezyn naszych cznej i wreszcie moralnej.
obiegowym i podzielil los wielu innych ter- ' wszystkim trzeba podkreélié, ze dotyczy on  czynéw, tak gleboko ukrytych i tak po- Powieéciopisarz, rozporzadzajacy wiel-

minéw obiegowych: wurdsl w treéé bhogata

spraw psychologicznych, ze ambicja jego

twornych, ze malo kto cheialby si¢ do nich

kim aparatem badawczym, uzbrojony w

i dajaca przez to pole do nieporozumien. jest jak majbardziej szczere a zarazem gle-  przyznaé. niezwykla intuicje psychologiczn: posia-
Wyraz .,autentyzm*™ nie jest nowy. Kie- bo nieustraszone w dociekliwoéei anali- Ale autentyzm sensacjonistyczny nie jest dajacy rozmach i pasje dociekliwosci wspél-
dy w zyecin potocznym powiadamy, ze coé !yeznej przedstawienie wnetrza duszy Iudz-  jajbardziej typowym dla naszej epoki zja- czesnego uczomego, staje si¢ niewatpliwie w

jest autentyczne, Zze opiewamy .autentyc
ne” zdarzenie, ze powolujemy si¢ mna ,au-
tentyezny™ dokument — znaczy to ni mniej
ni wiecej, tylko Ze zdarzenie, ktére opie-
wamy, ze dokument, na ktéry sie powola-
my. nie &a zmyélone ani sfalszowane, ale
prawdziwe.

kiej. I tu znowu nasuwa sie¢ koniecznoéé
pewnego wyjaénienia. Jesli mowimy ..bez-
kompromisowe, szczere oéwietlenie wnetrza
duszy ludzkiej”, to nie nalezy rozumieé te-
go w tym eensie, ze chodzi tu (a przynaj-
mniej, ze chodzi tu tylko) o .Smialo§é
przekonan*, o mieukrywanie przed okiem

wiskiem. Bardziej charakterystyezny jest
raczej ten drugi typ autentyzmu, typ anali-
tyczny, a przedstawicielem jego szezyto-
wym pozostanie Marcel Proust. Cecha maj-
bardziej znamienna tego autentyzmu jest
zotarcie granic miedzy rzeczami ..wazny-
mi* i ,,mniej waznymi*. Dla prawdziwego

oczach ezytelnika autorytetem wyzszej mia-
ry, niz powieéciopisarz dawnego typu. Je-
go utwory, coraz mmiej pociagajace jake
lektura wypoczynkowa ezy rozrywkowa, na-
bieraja poniekad charaktern wyrokéw wy-
dawanych na ludzkosé. Stad — wiekszy
stopien odpowiedzialnodei wobee czytelnika

Czy jednak to majprostsze znaczenie t"f_\'lelmlfz: tych Zaka}l\ﬂrk()h’ pﬂ:'hiki ludz- autentysty wezystko jest waine, co wykry: 1 stad réwniez wieksze trudnosci dla sa-
slowa autentyzm odpowiada temu senso- , ktére zazwyczaj wstydliwie przysla-  ywu on w psychice ludzkiej. Nasze potoczne mego pisarza w opanowaniu tematu. A, co

w1, ktory nadajemy terminowi, moéwige o

niamy. Autor. ktory by wzial do serca ten

rozréznianie miedzy rzecza ,,wazna* i ,nie-

41(-‘

najwazniejsze — wyzsze wymagania

autentyzmie w literaturze? Gdyby tak by- Jedynie I?O"“Ia'- zeby mie taic mic z tego.  wajing™ dla psychologa w rodzaju Prousia lektnalne i moralne, ktére stawia sam so-
lo. gdyby autentyzm literacki polegal tyl- co czlowiek w fo"f" nosi — nie bylby je: e ma znaczenia. Czesto  podnoszono, ze bie. Bo jezeli ten pisarz ma zej$¢ ma dno
ko na zgodnoéci tego co sie pisze z tym szcze przedstawicielem autentyzmu we  Proust opisuje ludzi banalnych, szablono- duszy ludzkiej i mowié rzeczy ostateczne

cc sie naprawde zdarzylo, to tak pojety au-
tentyzm dalo by sie zastosowaé chyba tylko

wspolezesnym pojmowaniu tego slowa. Cho-
dzi tu bowiem nie tyle o tre&é, ile o specy-

wych, typy przecietne, slowem: ludzi, kto-
rych w zyciu nisko cenimy. Ale dla psy-

o czlowieku, to tym samym jego werdykty
nabieraja szczegolnej wagi.

w zakresie powiesci historycznej. Oznaczal- ficzne metody _]‘“d“"“‘ i przedstawiania chologa taki czlowiek jest rownie interesu- Dawna realistyczna powiesé byla — ze
by on zgodnoié faktyczng, zachodzaca po- czytelnikowi swoich zdobyczy. jacy, jak wielki bohater, wodz czy artysta. tak powiem — nieobowiazujaca. Charak-
miedzy biegiem dziejow a utworem literac- Zresz1y te dwa momenty: niekrepowania Mozna by powiedzieé, ze podzial na to, co terystyki bohateréw mozna bylo przyjaé

kim, ktory wzial sobie za temat jakié frag-

sie 1 szczerego odslaniania wszystkich dzie-

.wazne i ,niewazne™ z naszego codzien-

lub odrzucié. Tutaj mie ma tej swobody.

ment historii. Gdybyémy chcieli ten sam  dzin wewnetrznego éwiata czlowieka, oraz mego punktu widzenia, odbywa sie dopiero Cz!myu‘ka przeswietla: sig J?k gdyby pro-
termin zastosowaé do prozy obyczajowej, wynalazczoéé we zakresie badania duszy na powierzchni #yecia i na powierzchni mieniami Roentgena, czytelnik nie IR PEAT
woéwezas autentyzm polegalby na Scislym ludzkiej i podawania wynikéw tych badan éwiadomoéei. Ale ambicja powiesciopisarza- Wa tak nieograniczonego jak dawniej do

liczeniu si¢ pisarza z obyczajami epoki i do wiadomoéci czytelnika — sa ze soba psychologa jest wlaénie dotarcie do tych ‘5“:0}_”3" ~~Wid1i.mi5i¢“» do sw(')j.eg()‘ »podoba
srodowiska, ktire opisuje. Niewatpliwie ten  {cisle zwiazane. Wsrod pisarzy, ktorzy u-  warstw psychicznych, w ktérych mniejako 11 5“_7" lub waje podoba®. Jﬂ_‘l‘l 0drl“¢§ to,
rodzaj antentyzmu, polegajacy na zgodno- chodza za przedstawicieli wespolczesnego  przygotownje sie masze zycie, ktore sg — €O pisarz. ghcxal mu: ngrIucie, obownqza:
é¢i pomiedzy treécia utworu literackiego a  autentyzmu, mozna by wskazaé na takich, aby tak rzec — kuchniq naszej duszy. A 1y Jest niejako przekonaé go, wodparowaé

ty dziedzina rzeczywistosci, ktéra pisarz
ohral sobie za temat, przetrwal do naszych
czas6w i trwaé bedzie, Nalezy on do naj-

ktorzy wiekszy nacisk klada na jako$é, nad-
zwyczajnosé opisywanych procesow psycho-
logicznyeh, i na tych, ktorych ambicja mie

w tym zakresie wszystko jest ciekawe,
wezystko tajemnicze i wszystko mieskoncze-
nie wazne.

jego ciosy, wykazaé sie wieksza i glebsza
przenikliwoécia analityezng. Slowem: na-
cisk pisarza na czytelnika, potega jego au-

starszych kanonéw literackich, jakkolwiek idzie w kierunku odkrywania rzeczy nie- Aby zrozumieé odskok, ktéry uezynila torytetu nieslychanie wzrosla.

literatura wciaz sie z niego wylamywala. zwyklych, ale raczej w kierunku poglebia-  dzisiejsza powiesé psychologiczna w stosun- W zwiazku z tym wzrosla jego rola ja-
Bo niesposéb nalozyé wedzidla na wyo- nia epraw zwyklych i codziennych. Uzywa- ku do form tradyeyjnych, wystareczy po- ko wychowawey spoleczenstwa. Bo wpraw-
braénie pisarzy, ani ich sklonié aby two- jac terminologii nieco przejaskrawionej, réwnaé to, co si¢ dzisiaj dzieje w litera- dzie powieéé amalityezna jest bez porow-

rzyli tylko .na tematy" dziejowe, ale ni-

powiemy, ze jedni z nich sa to sensacjoni-

turze, z innym przewrotem znanym z jej mnania mmiej popularna od powiesci typu
gdy nie improwizowali na te tematy. Nikt $ci, drudzy — analitycy. Oczywiécie, sen- historii, mianowicie z momentem marodzin tradycyjnego i jest dostepna stosunkowo
tez nie moze zabronié¢ pisarzowi mieszania  &acjonisci latwiej zdobywaja popularnoéé i  powieéei mieszezanskiej. Bo i wtedy wpro- niewielkiej iloéci ludzi doié wyrobionych

elementéw fantastycznych, urojonych do
prozy obyczajowej. Takie mieszanie gatun-
kéw wydaje nieraz bardzo piekne rezulta-

majg latwiejszy dostep do wyobrazni szero-
kich rzesz czytelnikéw, wystepuja bowiem
pod haslem rewizjonizmu, ktéry albo sami

wadzano do literatury ludzi .zwyklyeh™.
Byl to okres zmierzchu bohaterow i fo-
rytowania czlowieka przecigtnego. Ale gdy

umyslowo — to jednak sugestia, ktéra od
niej plynie, jej promieniowanie w spole-
czenstwo, imperatywnoéé jej wplywow —

ty. Nie ulega jednak watpliwodci, ze w  wyznaja i propaguja planowe, albo ich zwo- tamten przewrét nacechowany byl pewna sa wicksze, podobnie jak rzeez sie ma z teo-
pewnym zakresie 6w najproiciej pojmowa- lennicy ezynia z nich rewizjonistow. Takim eympatia do czlowieka .zwyklego™, gdy riami naukowymi i filozoficznymi. Wiek-
ny autentyzm bedzie postulatem &cisle pisarzem dzialajacym w duchu autentyzmu przywigzywano wage do samego faktu sz ludzi nie zajmuje si¢ tymi sprawami,

przestrzeganym przez pisarzy pewnego ty-

sensacyjnego jest mp. slynny Remarque, au-

zmiany Srodowiska i proklamowano ja —

a jednak ktéz zaprzeczy, ze na kazdym z

pu. Nabral on szczegblnego znaczenia w  tor gloénej i wezystkim nam znanej powie- dzi§ chodzi o zupelnie coé innego. Nie to nas ciazy sugestia teorii ktorych nie zna-
okresie wielkich trynmféw prozy realistycz-  &ci pt. Na zachodzie bez zmian. Autentyzm  jest wazne, ze ludzie o ktorych sie pisze my, sugestia, nakazujaca mam przyjmowa-
nej i zwigzany jest na zawsze z nazwiskiem tego pisarza polega na odslonigeiu tych sa biorac Zyciowo mmiej ciekawi. Nie bie- nie pewnych zalozen i pogladéw, odrzuca-
Zoli, ktorego dbaloié o zgode miedzy tym  stron zycia, ktore zdrowy rozsadek, kon- rze si¢ ich w obrong i nie chce si¢ ich mie innych; ostatecznie, wedlug tych panu-

co pisal a realiami zycia byla przyslowiowa.

wenans i dyscypliha spoleczna trzymaja w

wywyzszaé: po prostu znosi si¢ granice mie-

jacych teorii, lepiej lub gorzej rozumia-
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nych, tworzymy sobie wlasny poglad na éwiat
i czlowieka. Ot6z, dawniej oddzialywanie
powiesci bylo inne — raczej wzruszeniowe,
estetyczne; wicksza tez byla swoboda w
przyjmowaniu lub odrzucaniu wizji pisar-
skiej. Dzisiaj sugestia, plyngea z dziel pi-
sarskich, ma coé§ z tego charakteru obowiq-
zujqcego, ktory wlasciwy jest teoriom mau-
kowym i filozoficznym. Kazdy z mas rozu-
mie, ze powiedzie¢ po prostu: ,Proust mi
sie mie pod’#. albo: ,Jego koncepeja
czlowieka j#t mi obca® — to mic nie zna-
czy. Ze kazdy masz protest — to zarazem
wzigcie na siebie obowigzku staniecia ra-
zem z autorem przy stole laboratoryjnym i
podjecie z nim wspélnie trudu badawezego.

Kt6z zakwestionuje slusznoéé pogladu,
ze dazymy wszyscy do najglebszego pozna-
nia czlowieka? Niewatpliwie i literatura
spod znaku autentyzmu czyni zadosé temu
dgzeniu w majwyzszym stopniu. Jednak
trzeba sobie uprzytomnié te prawde, ze nie
ma jakiego§ jednego obiektywnego pozna-

nia czlowieka. Jest to prawda, ktérg stwier-
dzamy ma kazdym kroku w naszym do-
§wiadczeniu. To, co poznajemy, i podmiot
poznajgey — stanowia dwa mierozerwalne
ogniwa. Zaleznie od tego, kto poznaje, inng
przybiera postaé obraz czlowieka czy spo-
leczenstwa w ujeciu pisarza-badacza. Je-
§li przypomnimy sobie to, o czym mo-
wilem przed chwila, mianowicie, jak silnie
cigzy na wyobraini czytelnika autorytet
pisarzy-psychologow tworzacych w imig
hasta autentyzmu — zrozumiemy, jak wiel-
ka wage ma tutaj zagadnienie poznaweze.
Sprawa ta w najjaskrawszej postaci u-
widocznia si¢ ma przykladzie tych pisarzy,
ktérych ambicja jest zdemaskowanie proce-
sow gleboko i wstydliwie ukrywanych przez
czlowieka, a wiec pisarzy, ktérych mazwa-
lem sensacjonistami . Wszyscy pamigtamy
dyskusje. ktora zatoczyla tak szerokie kre-
gi, niemal po calej Polsce, na temat keigz-
ki Céline‘'a p. t. Podréz do kresu nocy.
Podniosto sie wtedy wiele gloséw (méj

glos znalazl si¢ wiréd tamtych) z prote-
stem, dajgcym sie ujaé w slowach: Nie
jest prawda, ze jedynymi motywami poru~

szajgeymi czlowieka sg: méciwoéé, lek o
wlasng skore, cheé zysku i prymitywny,
bezwzgledny, - depczacy wszystkie prawa

moralne egoizm jednostki. Walka z Célinem
nie byla latwa. Byla to walka nieréwna —
dlatego, ze zawsze miebezpieczna jest woj-
na, prowadzona z przeciwnikiem wladaja-
cym bronig, ktérag my sami mie wladamy.
Mozna mieé tysige razy racje, ale ta racja
ujeta w chude, ascetyczne, ogélne formuly
nie moze si¢ mierzyé¢ pod wzgledem sily
oddzialywania z tym maporem wybuchowe-
go talentu, ktéry jest bronig artysty. Zna-
my to dziwnie prazykre uczucie, ktérego do-
znaje krytyk mieszajacy swoj tekst z cyta-
ta i opatrujgey te cytate w mnieprzychylne
dla autora komentarze. Komentarz moze by¢
pelen slusznoéci, a jednak wobec cytaty
tetuigeej krwig talentu jest w oczach ezy-
telnika czym§ kompromitujaco bladym i

nieprzekonywajacym. Pisarze spod znakua
autentyzmu, tacy jak Céline albo Malraux,
maja nie lada zasluge miedzy innymi dla-
tego, ze pobudzaja ambitniejszych kryty-
kéw do wydobycia z siebie takich wysilkow,
takiego napigcia myéli i ekspresji stylu,
aby utarczka miedzy krytykiem i pisarzem
byla maprawde walka réwnego z rownym.
I byé moze dlatego wlaénie polemiki, wy-
chodzace spod piér nie krytykow facho-
wych, ale pisarzy, jeéli chodzi o ten gatu-
nek literatury, sa stokroé bardziej przeko-
nywajace. Pamigtam jedna z nich: jest to
krotki felieton Mauriaca, umieszczony w
drugim tomie jego Dziennika. Dotyczy on
wladnie tworezoéei Malraux. Jest to przy-
klad prawdziwego wziecia sig za bary dwéch
pisarzy, rozporzagdzajacych réwng silg i
zdolnych do jednakowo poteinych mataré.
I wtedy o zwyciestwie rozetrzyga juz sama
stusznosé.
(Dok. nast.)
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JAROMIR OCHEDUSZKO

NIETZSCHE | TRZECIA RZ

Europa powojenna przezywa znowu pe-
wnego rodzaju okres huantu przeciw rozu-
mowi. Mit i teoria spoleczna spelnia dzisiaj
role dogmatu religijnego. Pedagogika spo-
leezna podaje uczestnikom ruchéw zbioro-
wych odpowiednio ubrang w pseudo-nau-
kowe szaty teoretyczna pozywke, ktora
trzeba skonsumowaé bez wzgleduw na war-
toié i sile jej argumentow. Istota zatem
staje sie stala i systematyezna dazno$é do
oparcia swoich zalozein na intuicji, posta-
wie emocjonalnej i uczuciowej z wylacze-
niem oczywiécie kontrargumentéw, uznajg-
cych przewage elementéw myélowych w zy-
ciu spolecznym i kulturalnym. Dodaé jesz-
cze trzeba, ze laczy sie z tym takze znana
w psychologii pod nazwa bhehavioryzmu me-
toda wychowania instytucjonalnego, zmie-
rzajaca do budzenia automatyzmu okreslo-
nego myslenia i dzialania.

Polityka opiera si¢ ma techmice wzbu-
dzania entuzjazmu. heroizmu i poswiecenia.
Stad ta cze$é ideologii, ktéra ma dzialaé na
masy, musi byé irracjonalna. Taka jest psy-
chopatologia hitleryzmu. Spoérod pisarzy
naleza do jego idrzewa gemealogicznego:
Treitschke, Fichte i ostatnio odkryty przez
narodowy socjalizm Fryderyk Nietzsche.
Dotychezas rola autora Zaratustry w wytwo.
rzeniu si¢ tego wielkiego pradu nie byla na-
lezycie doceniana. Wprawdzie w pismach
Treitschkego i Fichtego, doktryna nacjona-
lizmu i imperializmu rasowego znalazla
swoje pierwsze_ teoretyczne i naukowe uza-
sadnienie, ale dopiero w pomyslach Nietz-
schego wystapila ona nago i bez oslonek
ideologii utkanej z majakéw moralizator-
skiej obludy.

W powojennych Niemczech zaszla ol-
brzymia zmiana w ustosunkowaniu sie¢ do
Fryderyka Nietzschego. Nie tak dawno, bo
jeszeze przed i nawet po dojéciu do wladzy
hitleryzmu zarzucano mu, e jest zmienny i
niekonsekwentny, przede wszystkim zas, ze
miezdolny jest do zbudowania systemu filo-
zoficznego spigtego zelazna klamra logiki
w jedna myil i jeden kodciec ideowy. Co
wigcej, ze pod znakiem subiektywizmu au-
tora Wille zur Macht rodzi sie bunt przeciw
wigzi spolecznej i instytucjom panstwowym.
Teraz jasne jest, dlaczego nieaktualny i igno-
rowany za zycia i po émierci Nietzsche nie
mégl znalezé sie poczatkowo w ramach par-
tyjnego katechizmu marodowo socjalistycz-
nej ideologii.

Tymeczasem w cichosci miemal rowno-
czesnie odbywal sie proces przeciwny. Al-
bowiem mie trzeba chyba podkreslaé, ze par.
tia hitlerowska zawdziecza wychowawezym
wplywom Nietzschego wielu ideologéw, kté-
rzy w sloficu jego wizjonerstwa i éamoza-
chowawczego popedu ducha, pod urokiem
wielkoéei zadan stawianych przezen narodo-
wi miemieckiemu, podjeli walke o nowe pan-
stwo z potegy ciemnego losu. Postawa nietz-
scheanskiej filozofii stala sie Zrédlem wiel-
kiego ozywienia; rozbudzila dyscypline i roz-
palila hart ducha, marzucila czlowiekowi
§wiadomosé niezaleznoéci od wezystkich kre-
pujacych i ograniczajgeych go mocy; W
swym upojeniu samym smbq zycie nabralo
jak gdyby wartosci, czerpige z wlasnago ru-
chu coraz wiecej wiary w wlasne sily i mlo-
dzienczej éwiezoéci. Dorobek myslowy wiel-
kiego filozofa stal si¢ cieplym mitem otula-
jacym jazin miemiecks przed zimmymi po-
dmuchami Wersalu. Poza tym do rewizji
opimii o Nietzschem przyczym':lo sie zbioro-
we wydanie jego puicizny literackiej. Ze-
brane w ]cdnq calodé mysh palutymo-spo-
teczne Nietz ly czytelnil
nieznane dotad horyzonty, uwypuklily, wy-
cieniowaly i barwami ozywily krete drogi

jego mysli i pogladéw. Okazalo sie, ze zbu-
dowany przez niego system filozoficzny mie
jest szarym, wykropkowanym tylko schema-
tem rysunkowym, lecz posiada wyrainie wy-
rzezbione, bedace Zrédlem rzeiwiacyeh u-
czué rysy; poniewaz ,kazda jego mysl—jak
powiada prof. Baeumler—z jednego tryska-
la ogniska®. Jednakowoz argument Baeum-
lera sprowadzajacy obrone jedno$ci we-
wnetrznej dziel Nietzschego po prostu do
twierdzemia, Ze mistrz nie mial czasu na u-
systematyzowanie swoich mysli, nie bardzo
przekonywa i nic prawie nie wyjaénia, Dla-
tego trudno zgodzié si¢ z prof. Alfredem
Baeumlerem, modyfikujacym w komentarzu
do dziel Nietzschego porzadek jego idei i
myéli, podobnie jak nie mozna przyjaé wy-
myélonej przez niego teorii, wigzgcej komiec
éredniowiecza ze zdobyciem wladzy przez
Adolfa Hitlera. Nie znaczy to, aby filozofia
nietzscheanska nie odpowiadala potrzebom
psychicznym hitleryzmu. Natomiast pewne
jest, ze zostalo z niej odrzucone to, co nie
harmonizowalo z panujaea ideologia, slowem
— chodzilo tutaj o wybicie w menmiey, po-
gladéw Nietzschego na zycie polityezne mo-
nety posiadajacej latwy obieg wéréd da-
nych stosunkow.

I tu trzeba otworzyé wazny mawias: al-
howiem ze strony narodowego socjalizmu
nie ma wyraznego przyznania si¢ do Fryde-

ryka Nietzschego. Adolf Hitler nigdzie nie
oSwiadezyl, ze dzialal pod plaszezem idei i
myéli Nietzschego. Zreszty poczytuje sie mu
nawet za wielka zasluge, iz potrafil utrzy-
maé odpowiedni dystans pomie¢dzy wyzyna-
mi i dolem, ze nie wyprul gestej tkaniny
wielkich idealéw nozem partyjnego progra-
mu. Nie ulega jednak kwestii, e w wysta-
pieniach Fiihrera ezué rytm i patos Nietz-
echego. Przeciez wszystkie jego wybitne po-
sunigcia sg tak wyniosle, jak kolumnada
Berniniego, tak niepokojace jak spirale Bor-
rominiego. Koniecznodé zas rzutowania sie-
bie, rozreklamowania swojej osobistosci i
swoich idei, trzymanie coraz bardziej oby-
wateli w éwiadomosei jego wszechniezbedno.
sci pedzi go od jednej ekstrawagancji do
drugiej. Zaczyna od ekwiwalentu kosciola
jezuickiego, a konczy na ekwiwalencie scen
w duchu Bibieny. Jest to typowo nietzschean-
ski irracjonalizm. Bo subiektywizm Nietz-
schego wigze wielkosé i samoistnosé czlowie-
ka z jego wlasnym mniemaniem i wyobraze-
niem, odrywa go od éwiata i zamyka w swo-
jej odrebnoéci. ,Ludzkesé — pisze — jest
znacznie bardziej srodkiem niz eelem, ludz-
kodé jest tylko materialem doéwiadezalnym.
Zadanie polega na tym, aby osiagnaé te ol-
brzymia energie wielkosci, ktéra pozwoli
uksztaltowaé eczlowieka madchodzacych cza-
0w przy pomocy unicestwienia milionéw,

ADAM GALIS

DO ANNY SWIRSZCZYNSKIEJ

To ja, kaidym oddechem — zylkowaniem lisci debowych,
to ja —- poszukiwacz nowego imienia paproci,

list pisze, wiersz pisze do Anny z miasta Durango,
bombowozem nakrytej — latajqcym krzyiem.

Anno, Anno! — wolali, kiedy wyszla$ jasna,

w oczach krople slorica atropiny, pachnaca

korq drzewna, ludzka czaplo na moscie, blekitna i plowa!
Bombowozy diwigaly niebo; to on, to on — capitano,
zongler bomb i granatéw, magnes oblokdw, szrapneli,
plyngl nad miastem Durango, $piew nad krajem Baskéw

gardlowy, maszynowy.

Anno, nie ma laski,
choé debéw cieni zawolal, choé usta galezi
calowaly twe dlonie, poddane jak konchy.
Ty. pod goérq sennq $mierci zastygla na moscie — —

b cien

lal. To on, to on — capitano, ~

skladal na dlonie krzyiyk w zmowie ze slonicem,

przestrzeniq i wozem.

Pamietasz herb paproci
ze starych botanik? Czy wspomnisz poszum debu,
jedyny jak kres? Anno, widzialem z daleka
klucze poszarpane. Ja, za moja dalq.
Nad tobq dal druga — przestrzen wylozona srebrem,
jak portfel Pana Boga,odswigtny i nowy,
kluez w dloniach twoich cieplych, bo krwawych jak usta.

To on, to on — capitano, rywal z jasnego nieba,
pan szumiqeych motoréw, porwal cie — nieznanq — na zawsze
i gradem olowianym pokropil twe pola.

Durango znika w mglach...

To ja, to ja, kaidym oddechem — zylkowaniem lisci debowych
list puzq, wtersz pisze do ciebie, Anno z miasta Durango,

zap na

w zgon hiszpanskich ludzi,

sashichana na awsze psalmy bombowoziéw.

Archeologu z roku 3000, podnie§ spod stép ten list!
Niech wysoko zaszumi méj glos z wykopalisk!

Wtedy Anne uslyszysz. Jej palcéw w kartkach szelest.
To nic, zesmy umarli. Sq w kraju Baskéw dzieci,
lubigce chiéd na moscie, ptaki: calujqce paproé —

jak dlon twq, Anno, list ten ucaluje w palce.

ESZA

bedacych plodami nieudolnoéei i ktéra pray
tym nie zalamie si¢ ma widok spowodowa-
nego w ten sposéb nieprzewidzianego cier-
pienia®. Tak wige celem wedlug niego staje
sie idealizm, jezeli mozna tak powiedzieé,
osobowosci, sciélej: kult niepospolitych je-
dnostek, ktéry Carlyle i Emerson wydeli do
niespotykanych dotad rozmiaréw.

Rozwaj iwmperializmu rasowego Niemiee
wspolezesnych datuje sie od wystgpienia W.

Waundta (Die Nationen und ihre Philosophie) |

i jednego z majwybitniejszych reprezentan-

tow wojujacej antropologii nacjonalistycznej ..

L. Woltmana, czeécig pqzostaje takze w
zwiazku z pomyslami Nietzschego. Pragnie
on, aby jednostkom nie przystosowgnym do
warunkéw zycia nie pozwolono si¢ rozmna-
zaé; eadzi, ze przy zastosowaniu metod sto-
sowanych w hodowli pséw uda sig wytwo-
rzyé rase nadludzi, ktérzy beda jedynie u-
prawnieni do sprawowania wladzy i kiero-
wania losami narodu. Wiadomo — te same
pomysly rozwija w laboratoriach polityez-
no-antropologicznych Niemiec doktryna wyz-
szosci rasy mordyckiej; jednak przyznaé
trzeba, ze Nietzsche nie laczy swpjej meto-
dy klasyfikacji i segregacji rasowej z jaka$
jedna rasa. Na tym polega wlasnie jedno z
najistotniejszych jego odchylen od rasowych
koncepeji hitleryzmu. Pamietamy przeciez
list Nietzschego do Helen Zimmer z roku
1888 w ktérym w nieprawdopodobnym ataku
na Niemcow pisze o ,,mit einer Hornviehras-
se wie den Deutschen®. Zrozumiale jest, ze
pewna czesé opinii w Niemczech zajmuje
wobec niego postawe megatywna. Odslomil
nam kulisy tej .,sprawy* Nietzschego Rudolf
Pulsen w artykule Gilt ‘Nietzsche Heute?
wydrukowanym jeszeze w roku 1934 na la-
mach Vélkischer Beobachter. Okazuje sig,
ie ze wzgledéow tutaj wyluszezonych nie ma
oficjalnego przyznania si¢ narodowego so-
cjalizmu do Nietzschego.

Mimo to w glownych zarysach tok my-
§li Nietzschego zlewa si¢ w jeden wspolny
strumien z idealami hitleryzmu. Jego Men-
schliches, Allzumenschliches stanowi po-
chwale wojny, jest oddaniem ludzkodéci pod
arbitraz zbrojnych batalionéw. ,Ludzkosé
zlozona z terazniejszych Europejezykéw —
pisze — potrzebuje wojen, majwiekszych,
najstraszniejszych wojen — a wiee chwilo-
wych powrotéow do barbarzynstwa, zeby
srodkéw cywilizacji nie przyplacaé samg
cywilizacja i samym swoim istnieniem®. Da-
lej znajdujemy poglad, ze ,malezy mysleé¢
o uczynieniu z socjalizmu narzedzia swych
zamiaréw, gdyz bez fundamentu szerokich
mas mie odrodzi si¢ kultura®, Czy w tym
wszystkim jest choé jedno slowo pod kto-
rym nie méglby podpisaé sie narodowy so-
cjalizm? Podobne sa myéli w Mein Kampf
Hitlera.

Niewatpliwie, mozna by w ten sposéh
cala argumentacje narodowo socjalistyczna
w podkreélaniu znaczenia woli w przeci-
wienstwie do mysli i uezucia, w gloryfikacji
wladezej potegi, obrony homoru narodowe-
go i roli chlopéw w panstwie — potwier-
dzié cytatami 'z Nietzschego.

Filozofia Nietzschego, obok pism Treit-
schkego i Fichtego, daje wige trwale oparcie
irracjonalistycznym teoriom wspdélezesnych
Niemiec; wypelnia potrzebe podtrzymania
w szerokich masach mistycyzmu myélenia
spolecznego, podnoszacego je ma duchu. Z
obozu uczonych, przede wszystkim ze stro-
ny Zieglera, wysuwa si¢ nawet twierdzenie,
#e obecna era jest wlaénie poczatkiem prae-
widzianego przez Nietzschego das t
jihrige Reich.

JAROMIR OCHEDUSZKO
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FESTIWALE PARYSKIE

Wystawa paryska dala powod do bardzo
licznych manifestacji muzycznych i teatral-
nych, zarowno francuskich jak i miedzyna-
rodowych. Po sezonie baletu angielsk
nastgpil eykl koncertéw polskich, oraz XV
Migdzynarodowy Festiwal Muzyki Wespoleze-
snej. Théitre des Champs-Elysées zostal de-
sygnowany na oficjalng ekspozyture arty
styczna Wystawy. Guide de Concert zapo-
wiada nie kones sig lancuch imprez mie-
dzynarodowych. Z tych, ktore juz sie odby-
ly w drugiej polowie ezerwea, ma nwage za-
sluguja trzy koncerty polskie. zorganizowa-
ite przez Komisariat Generalny R. P. na
Wystawie (Gieburowski, Landowska, Ro-
dzinski) oraz szereg koncertow, wurzgdzo-
nych przez Migdzynarodowe Towarzystwo
Muzyki Wspolezesnej lub tez pod jego au-
spicjami.

Koncerty polskie cieszyly sie duzym po-
wodzeniem. Chér ks. ‘Gieburowskiego z Po-
znania wystapil w stolicy Francji po raz
pierwszy i odmiésl od razu zwyciestwo. Za-
dziwil publieznoéé i prase wysokimi walo-
rami artystycznymi, jednolitoécig brzmienia,
muzyezng sprezystoscia i karnoseia.

Wande Landowsky Paryz zna i ceni
nie od dzié. Znakomita klawesynistka mie-
ezka juz od dawna w Saint-Lieu la Forét
pod Paryzem, gdzie prowadzi swoje slynne
kursy oraz daje koncerty instrumentalne.
Z wielkim =zapalem uprawia Landowska
dawng muzyke, aczkolwiek gra jej natchne-
la miejednego z wybitnych kompozytoréw
wspolezesnych do pisania utworéw na kla-
wesyn. Wystarczy zacytowaé nazwiska Pou-
lenc'a, E. de Falla i in. Pasja odkryweza i
wyraznie zarysowana zylka muzykologiczna
gklonily Landowska do szukania rekopisow
dawnych mistrzow w szeregu bibliotek eu-
ropejskich. Na swych recitalach Landowska
wykonywa odkryte przez siebie dziela kom-
pozytorow XVI, XVII i XVIII w., wprowa-
dzajac je tym samym na europejskie estra-
dy koncertowe. Nalezg do nich m. in. u-
mieszezone w programie recitalu (zlozone-
go wylaeznie 2z utworéw polskich) koncer-
ty instrumentalne Adama Jarzebskiego, so-
naty Mielezewskiego i Szarzynskiego, dziela
Podbielskiego. Landowska interesuje si¢ tak-
ze polska piednig ludowy, czego dowodem
bylo wlaczenie przez mig czterech melodii
ludowyeh  (Podolanki, Chmielu, Krawezy-
kow i Mazura), we wlasnym opracowaniu in-
strumentalnym, do programu ostatniego
koncertu. Stylowymi taicami polskimi (po-
lonezy M. Oginskiego. ,Dobry taniec pol-
ski*“ K. Laeffecholtza, ,,Volta Polonica* i
~Wyrwany* Anonyma, .Chorea Polonica®*
D. Cato, ,,Bourrée i Mazur* G. Ph. Tele-
manna) urozmaica Landowska swe intere-
sujace produkcje, odbywajace si¢ zwykle z
udzialem wlasnego jej zespolu instrumental-
nego. Nie trzeba dodawaé, ze wystep Lan-
dowskiej zawsze zapelnia sale po brzegi wy-
borowa publicznoécia, pragnaca uslyszeé
arcydziela zaréwno dawnej jak i wspoleze-
enej muzyki w idealnej interpretacji jednej
z czolowych artystek naszych czaséw. Totez
i drugi polski koncert-recital Landowskiej
cieszy! sie wielkim powodzeniem .

W trzecim (symfonicznym) koncercie
polskim bral udzial slynny kapelmistrz Ar-
tur Rodzinski. Imie jego otacza aureola le-
gendy. Zaangazowany przez Stokowskiego,
Rodzinski wyplynal od razu ma szerokie
wody jako pierwszy asystent filadelfijekiej
orkiestry symfonicznej. Po roku niezwykle
intensywnej pracy. gdy repertuar Rodzin-
skiego byl juz malezycie wypracowany i po-
glebiony, szezefliwy przypadek pozwolil mu
wystapié na czele orkiestry amerykanskiej
na wielkim koncercie w New Yorku. Triumf,
odniesiony w tym decydujacym dla dalszych
jego loséw momencie, otworzyl przed mlo-
dym mistrzem wszystkie estrady amerykan-
skie. W nastepnym roku Rodzinski obejmu-
je maczelne kierownictwo orkiestry symfo-
nicznej w Los Angeles. Slawa jego rofénie
bezustannie. Dowodem tego jest utworzenie
w New Yorku majlepszej orkiestry &wiata
i nazwanie jej ,Toscanini-Rodzinski*: jej
kapelmistrzami sa, jak to wynika z samej
nazwy — dwaj najwybitniejsi wspolezeéni
mistrzowie batuty, Toscanini i Rodzinski.

Koncert Rodzinskiego w Paryzu nalezal
do wydarzen artystycznych majwyiszej kla-
ey. Wielkie wrazenie wywolalo umieszeze-
nie w jego programie II-go koncertu ekrzyp-
cowego Szymanowskiego, ktérego odtwér-
czynia byla Eugenia Uminska., Prasa fran-

cuska szeroko rozpisuje si¢ o tym $wietnym-

wystepie wielkiego muzyka. Po Ameryce,
Wiedniu i Salzburgu Rodzinski podbil Pa-
ryz i — prawie jednoczeénie — Londyn.

Trzeba od razu z géry wyrazié ubolewa-
nie, ze migdzynarodowe &wigto muzyezne

wypadlo w tym roku o wiele slabiej, niz w
latach ubieglych. Wing ponosi w pierwszym
rzedzie miedzynarodowe jury, ktore zakwa-
lifikowalo do wykonania zbyt wiele utwo-
row slabych. W gronie sedziow nie zasiadal
ani jeden kapelmistrz i ani jeden wybitny
kompozytor; skutki okazaly sie oplakane.
Na szezeicie tegoroczne jury, ktére bedzie
wybieralo kompozyeje na nastepny Festi-
wal, w Londynie, sklada si¢ z muzykow lep-
szych i powazniejszych.

ARTUR RODZINSKI

Do niepowodzenia tegorocznego festi-
walu M. T. M. W. przyczynila sie takze...
Wystawa Paryska. Dopiero w przeddzien
inauguracji festiwalu rozpoezely sie proby
orkiestrowe. Dyr. Grzegorz Fitelberg, ktory
— jak wiadomo — wykonal ,Konceri ma
crkiestre™ Starokadomskiego (Z. S. R. R.)
oraz towarzyszyl w Symfonii koncertujgcej
Karola Szymanowskiego i koncercie skrzyp-
cowym swego eyna, Jerzego Fitelberga, mial
zaledwie dwie proby orkiestrowe. W réw-
nie prazykrej sytuacji znalezli si¢ inni dyry-
genci. Odpowiedzialnodé za to ponosi p.
Bernard, sekretarz francuskiej sekeji M. T.
M. W. i ogélna atmosfera balaganu wysta-
wowego. Doéé ze Festiwal mial przebieg
monotonny i byl na ogél niezbyt udany.

Rozpoczeto go koncertem religijnym,
zorganizowanym staraniem T-wa Revue
Musicale w pieknym starym opactwie
Royaumont pod Paryzem. Wéréd starozyi-
nych muréw klasztornych orkiestra filhar-
monikéw paryskich wykonala Concerto
grosso Haendla i Fuge 6-cioglosowq J. S.
Bacha. Doskonale chéry J. Gouverné odépie-
waly nast¢pnie z towarzyszeniem orkiestry
szereg dziel wokalnych: Kantate¢ Rameau,
Motet Delannoy, Kantate (.Ku chwale Pa-
na*) D. Milhaud i trzy motety Fl. Schmitta.
Nastepnego dnia odbyl sie pierwszy koncert
kameralny M. T. M. W.; w programie figu-
rowaly dziela wybitne, jak np. Il-gi kwar-
tet Artura Honeggera i Nonet instrumental-
ny K. Reinera, obok zupelnie slabych. Cha-
rakterystyczne jest, ze od razu mna pierw-
szym koncercie kameralnym najpowazniej-
sze miejsce zajal przedstawiciel muzyki a-
tonalnej, Karol Reiner, uczein eslynnego
prof. Aloisa Haby (Praga).

W dalezym ciggu Festiwalu ma ezolo te-
gorocznego dorobku kompozytorekiego wy-

hija sig uwertura Al. Haby do opery Nova
Zeme. Nieostroznoécia bylo by wyciaga¢ z
tego zbyt pochopne wnioski: faktyeznym je-
dnak zwyciezea XV Festiwalu jest prof. Ha-
ba i jego szkola. Dowodziloby te, ze kieru-
nek datematyczny w muzyce oraz systemy
dwunasto-péltonowy, éwieré-tonowy  itp.,
mimo pozornego ich zdyskwalifikowania,
maja przed soby przyezloéé, o ile do ich
stosowania przystapi prawdziwie utalento-
wany muzyk, nie zaé przecietny mozgowiec:
przykladem: Alban Berg, niedawno zmarly
autor genialnego Wozzecka i Loulou. Haba
odniosl niewatpliwie zasluzony sukces swym
dzielem, opartym czesciowo na temacie
wMiedzynarodéwki®.

WANDA LANDOWSKA

Muzycy polscy spisali si¢ na tym Festi-
walu réwniez nienajgorzej. Powazne wraze-
nie wywolala IV symfonia Szymanowskie-
go, wykonana jako held posmiertny ma po-
czatku programu  pierwszego oficjalnego
koncertu symfonicznego. Odtworea partii
fortepianowej symfonii byl Zbigniew Drze-
wiecki. Dobrze réwniez zaprezentowal sie
I1-gi koncert skrzypeowy Jerzego Fiielberga,
odegrany przez Colette Frantz. Pozostale
utwory mogly wzhudzié raczej niecheé¢ do
wspolezesnej muzyki: jedynie II symfonia
(..Elegijna*) Fr. Malipiero byla ma wladci-
wym poziomie,

Interesujaco wypad! koncert kameralny
polskiej muzyki wspolezesnej. W programie
jego znalazlo sie doskonale Trio (na flet,
klarnet i fagot) Woytowicza, znany po-
wszechnie Koncert na dwa fortepiany Ma-
ciejewskiego, Trzeci kwartet smyczkowy A.
Szalowskiego, znakomita Sonatina na trzy
klarnety Palestra (niedbale przygotowana
przez wykonaweow), oraz b. zla Sonatina
na skrzypee i fortepian Gradsteina. Inicja-
torem i organizatorem tej imprezy bylo
Stowarzyszenie Mlodych Muzykéw Polakow
w Paryzu.

Z dalszych festiwaléw paryskich na uwa-
ge zasluguje ,,Koncert wersalski* z epoki
Ludwika XIV, jaki sie odbyl na czes¢ M. T.
M. W. W programie jego figurowaly wy-
lacznie dziela mistrzow Wieku Zlotego.

Sensacje wzbudzil wystep detej orkie-
stry Gwardii Republikanskiej, jednego z

WLADYStLAW SEBYLA

Z ., OJCZE VASZ”>

Nie wiem, jak myslisz. Czy blyskawicami?
Zametem wiosny? milosciq? cierpieniem?
Czy mysli twoje powstajq jak cienie
Zywotéw naszych i gasnq wraz z nami?

Bo — gdyimy myslq — mozesz nas z otchlani

jednym

D ieniem do bytu powolaé,

i przeiyjemy krotki sen aniola,
wyrwani z grobu, istnieniu oddani.

Jeslismy cialem twoim — zniszczejemy

i z prochéw naszych nowe $wiaty wstana,
a nad wiecznoéciq wichrem kolysang
smugami Swiatel gasnqcych przejdziemy.

O, bezimienny, wiem, zZe ci¢ nie zgadne,
bo wszystkie slowa sq twoim imieniem.
Z nich narodzony, swym groinym istnieniem
wdzierasz si¢ w moje modlitwy nieskladne.

uajlepszych  zespoléow paryskich. Bardzo
trudny i powazny program mial w osobach
pp. gwardzistow doskonalych wykonawcow.
Dete orkiestry we Francji, a zwlaszeza w
Niemczech i Hiszpanii, wykazuja b. powaz-
ny poziom artystyczny. Nasuwa to pewne,
niezhyt korzystne refleksje pod adresem na-
szych orkiestr detych, na ogél nieslusznie
lekcewazonych.

Dla uczczenia wielkiego zjazdu muzy-
kow z okazji XV Festiwalu M. T. M. W. sek-
cja francuska zorganizowala pare koncer-
16w muzyki francuskiej: koncert kameral-
ny, zlozony 2 dziel wokalnych i fortepiano-
wych Ravela i Debussy'ego ,oraz koncert
symfoniczny orkiestry Colonna. Brzmienie
poszezegolnych instrumentéw  francuskich,
jak tez calej masy orkiestrowej, bylo mie-
zwykle pickne: totez z prawdziwa przyjem-
noécig sluchalo si¢ programn niezbyt wpraw-
dzie ..wspoélezesnego®, ale za to dobrego.

ALOIS HABA

W ramach Festiwalu M. T. M. W, umie-
szczono interesujacy, choé tradycyjny, wy-
klad o muzyce éwieré i '/e-tonowej aposto-
la najnowszych kierunkéw kompozycji, prof.
Haby. Pokaz byl zilustrowany przykladami,
zaczerpnigtymi z dziel prelegenta oraz je-
go uczniow. Podstawy teoretyczne tych sy-
steméw etanowia szeroka i wdzieezng dzie-
dzine dla wszelkich poczynan eksperymen-
tatorskich. Ze szezerym artyzmem muzycz-
nym maja jednak miewiele wspélnego.

Réwniez niewiele wspélnego z dobry
muzyksg mialy inne utwory, wykonane na
pozostalych koncertach Festiwalu M. T. M.
W. Sygnalizowaé warto jedynie interesunjg-
cy Koncert na kwartet smyczkowy z orkie-
stra J. Valls‘a (Hiszpana) oraz Serenade
C. Becka na flet, klarnet i orkiestre smycz-
kowa. Reszta kwalifikowala sie raczej na
makulature. Koncert fortepianowy J. Fran-
cais okazal sie¢ latwa i niefrasobliwg mu-
zycezka w stylu czysto francuskim, tj. bardzo
lekkim, powierzchownym, nieagresywnym.
Autor i wykonaweca koncertu, doskomaly
pianista, cieszy si¢ podobno wielkim uzna-
niem w &wej ojezyznie, trafiajae widocznie
do gustéw muzyeznych swoich ziomkéw. U
muzykéw cudzoziemcdw tworezoéé J. Fran-
cais budzi jednak daleko idace zastrzeze-
nia. Szereg obiekcji zasadniczych budzily
rowniez inne kompozycje: L. Dallapicola
(muzyka ma trzy fortepiany: hymny Il Pa-
radiso é all'ombra della spade), ilustrujace
oplakane skutki ingerencji panstw totalnych
w dziedzing sztuki, El. Maconchy (drugi
kwartet smyczkowy kobiety, uprawiajacej
zawodowo kompozycje), D. Zebré (Toccata)
D. Milhaud (IX kwartet smyczkowy) i wiele
innych.

Na marginesie XV Festiwalu M. T. M.
W. odbyl si¢ cykl odezytéw i referatéw na
temat wychowania muzycznego mlodziezy.
Przewodnictwo kongresu objal prof. Roger-
Ducasse. Referaty wyglosili Varré (La ré-
ceptivité musicale active et passive), Jirak
i Sache (Rola radia i plyt w audycjach dla
mlodziezy), N. Sac (Teatr i opera dla mlo-
dziezy), Krenek i Haba (Dyskusja nad pro-
gramami klasycznymi i wspélezesnymi) i in.
Referat o aundycjach muzycznych dla mlo-
dziezy w Polsce przygotowal p. W. Pio-
trowski. Odezyty byly ilustrowane licznymi
koncertami i przykladami z Zywej muazyki.

MICHAL KONDRACKI
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W pierwszym tomie Listéw Elizy Orzesz-
kowej" ,koresponduja®“ z autorka Nad
Niemnem Jez, Kraszewski, Balucki, Konop-
nicka, Swigtochowski, Reymont — krétko
moéwige: pisarze. Totez ich dwuglosy, poza
kregiem spraw prywatnych, odslaniaja przed
nami zycie literackie Polski w ostatnich
dwudziestu pigciu latach XIX wieku.

ELIZA ORZESZKOWA
rzezba Romualda Zerycha

Oto Orzeszkowa otwiera nowe wydaw-
nictwo. W programie ma publikacje o cha-
rakterze popularno-naukowym. Szuka au-
torow, uklada tematy. Podsuwa, prosi, na-
mawia. Namawia matarczywie i niezmordo-
wanie ,mistrza” Kraszewskiego. Niech by
napisal dla jej wydawnictwa powiesé i uzy-
czyl temu przedsiewzieciu swego mazwiska!
A mistrz, jak to mistrz—po prostu odméwil.
Widaé jej nie ufal wiecej, niz .,,warszawski
olimp®, ktéory sprawil mu jubileusz, okazal-
szy ponad zaslugi. Echo poszlo po calej
Polsce i dymy kadzidlane, zenujgce nawet
samego jubilata. Pisala o tym wydarzeniu
do Jeza Orzeszkowa. Ale tym razem juz hez
egzaltacji, a na chlodno, wiec i trafnie.

Mnuiej trafnie wypadl sad Orzeszkowej i
Jeza o Konopnickiej. To Orzeszkowa pierw-
sza zwrocila uwage na poetke, poczatkuja-
ca po dziennikach drobnymi wierszami. A
kiedy Konopnicka przyslala jej trzy swoje
poematy, Orzeszkowa donosi Jerzowi: ., Zda-
niem mojem, jest to wielki poetyczny ta-
lent, wsparty bardzo piecknym i pieknie wy-
wyksztalconym umyslem®. Ten ..wyksztalco-
ny umysi“—to w hierarchii pochwal Orzesz-
kowej jedna z najwyzszych i majcharaktery-
styczniejszych. Nalezala ona organicznie
do stylu tej pozytywistki, wymijajacej z za-
sady slowo duch przez umysl, Bog przez na-
turg, opatrznoié¢ i przeznaczenie przez przy-
czyne i skutek. W tym jednak wypadku za-
chwyt nad zaletami umyslu Konopnickiej
zaprowadzil ja ma manowce. Jej ocena poe-
matow: ,przesliczne” i Jeza: .to brzaski
nowej ery poetycznej” wydajg sie obecnie
prawie herezja. Rozminely sie sady wspol-
czesnych i potomnych.

Najrzadziej mylila sie Orzeszkowa w sa-
dach o sobie samej, szczegilnie w charakte-
rystyce swych mozliwoéei pisarskich. Jez
przyréownal ja kiedys do George Sand. Mial
zapewne na mysli ,powiedciarke francu-
ska w jej drugim okresie twérezosei, filozo-
ficzno-spolecznym. Bo .stylowoié™ George
Sand tkwi raczej w sentymentalnym roman-
sie (Valentine, eczy Markiz de Villemer).
I Orzeszkowa, odpowiadajac Jezowi, wyja-
énia: ,,Romanséw najformalniej pisaé nie
umiem i nie lubi¢”. Rowniez nie na miejscu
czuje sie w subtelnych psychologicznych
studiach, analizujaeych na kilkuset stroni-
cach jedna istote ludzka; ,najsilniejszemi
bodzey sa dla mnie ogélne, szerokie zjawi-
ska, starcia sie grup ludnosci, kolizje idei;
kocham sie w tlach szerokich, silnie zalud-
nionych, w scenach zbiorowych, w charak-
terach walczaeych i cierpigeych nie za sie-
bie*. Z takich to tesknot rodzila sie wow-
czas powiesé obyczajowa.

Piszac o Spasowicza literaturze® O-
rzeszkowa, ktora cenila go nieporéwnanie
wysoko (dodé przypomnieé, ze w jednym z
listow do Jeza wyraza przekonanie, iz przy-
sz108¢ uzna i Jeza i Spasowicza ,za najwiek-

1 ELIZA ORZESZKOWA: Listy. Dwuglosy.
Tom I. Nakladem Towarzystwa im. E. Orzesz-
kowej, Warszawa. 1937.
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sze umysly danej epoki dziejow krajo-
wych®) — nie mogla jednak 2z aprobatg
przyjac¢ jego kryteriow. Razilo ja szczegol-
ne uwzglednianie przez Spasowicza poezji.
Niepokoil brak innych dzialéw literatury,
a przede wszystkim literatury polemicznej.
Napomkngé o Modrzewskim, a nie wspom-
nieé¢ nawet o Gornickim — to byl grzech

wobee jej kryteriow, rozumie sig, raczej
moralnych niz literackich.
W tym $wietle zrozumiale okaza sie

wezystkie fazy stosunku Orzeszkowej do
Sienkiewicza. Najpierw zachwyt i sympa-
tia. W r. 1880 tak przedstawia Jezowi wra-
zenie, jakie na niej wywarl Sienkiewicz:
~Piekny jest, wymowny, genialny, a w o-
czach ma jaki§ ogien posepny, Swiadezacy
o cierpieniach®. Nic dziwnego, 6éwczesny
Litwos — to autor Szkicéw weglem i Hani.
Wybér tematu, tlo, realistyczna technika,
a nade wszystko ,szlachetna™ tendencja
zjednaé¢ musialy mu serca wszystkich po-
stepoweow, zatem i Orzeszkowej. Ale juz
w poltora roku potem czeka ja rozczarowa-
nie i bolesny zawéd. Oto Sienkiewicz byl w
Krakowie, oddawal wizyty stanczykom. U-
rzadzano mu wieczory. W Warszawie Hu-
moresek z teli Worszyly, dlatego ze ,moc-
no demokratyczne®, nie pozwolil do wyda-
nia pism swych dolaczyé. O Szkicach we-
glem rozpowiadal kazdemu, ze to grzech
miodoéci. Na koniec — co wydalo si¢ O-
rzeszkowej jawna juz zdrada obozu poste-
powego — oglosil nowe credo, iz ,,jest tylko
artysta, ze zatem wszystkie idee i teorie
naukowe i filozoficzne nic go nie obcho-
dza®.

Jesienia tego samego roku, rozgoryezo-
na artykulem Sienkiewicza o Zarysie P.
Chmielowskiego, pisze do Jeza z prosha, by
on wypowiedzial w tej sprawie ostatnie slo-
wo. Wobec stanowiska Sienkiewicza wysta-
pienie Jeza wydawalo jej si¢ konieczne. Au-
tor przyszlej Trylogii juz teraz ujawnil re-
prezentacyjne cechy, za ktore pézniej (i to
przede weszystkim z powodu Trylogii i Ro-
dziny Polanieckich) nazwal go Brzozowski
.skonczonym przez ograniczenie™, a jego
idealizm ..idealizmem wygody wlasnej”. Ale
i Orzeszkowa weale nie lagodniej scharak-
teryzowala ..falsze* Sienkiewicza. Polega-
ly one na wmawianiu publicznofei, ze wal-
ka spoleczna pomiedzy arystokratycznym
wstecznictwem a duchem demokratycznej
réwnoéci juz minela i nie istnieje. To baga-
telizowanie pierwszych objawéw walki o
wolnoéé myéli, sumienia i rownosé ludzka,
to odwracanie od niej uwagi, jako od zby-
tecznej, bzdurnej wojny z wiatrakami za-
skakiwalo mieoczekiwana &lepota i plytko-
scia. Wiee tez nie mogla mu darowaé O-
rzeszkowa ani tej blagi, ani pozy estetyka
(artysty!). w ktéra przybrany lansowal wow-
czas poglad, iz .,.umysl prawdziwie wyzszy,
iz talent prawdziwy nie powinien sluzyé
zadnemu stronnictwu™,

Ostatecznie przepadl Sienkiewicz w o-
czach Orzeszkowej przez swoje sady o po-
szezegblnych pisarzach. To, Ze ja sama na-
zwal ,.nudna* i nie przyznal jej ,.pierwszo-
rzednoéci®, przyjela nieomalze wierzae, ale
w ocenie innych zasugerowaé sie mie dala.

Po raz to pierwszy padlo wtedy w li-
stach Orzeszkowej nazwisko Prusa. Dotych-
czasowe przemilczanie jest zaiste niewytlu-
maczalne, gdy zwazyé, ze o ..olimpie war~
szawskim® Orzeszkowa mowi czesto, wyli-
cza nawet jego sklad. Swietochowski — ten
ubogi, dumny eczlowiek, dobrowolnie wyo-
sobniajacy si¢ z ogélu, wzniosly i fanatycz-
ny w sadach o ludziach i ideach — juz
wowezas wydaje jej sie postacia mityezna.
Na licie warszawskiej pomieszcza Orzesz-
kowa i Chmielowskiego i Konopnicka, a z
mniej waznych Marrené i Ilnicka, Dobie-
szewska i Szelige. Prusa jednak, jak nie ma,
tak nie ma®.

Céz, byla i ona omylna. O Latarniku
wyrazila sig: ..Nowela ladna jeszcze, ale jur
troche slaba. Myéle, ze wielki talent ten nie
ma dlugiego zycia przed soba™. A jednak
mial. Rowniez na przekor Orzeszkowej
sprawdzilo sie zdanie Sienkiewicza o Pru-
sie. Takze o Latarniku odmienne dzi§ kur-
suja opinie. Juz Brzozowski ..wyrokowal®,
Ze ten utwér przezyje inne pisma Sienkie-
wicza.

Lepiej trafial Jez Postawil Orzeszkowa
w jednym rzedzie z Sienkiewiczem i Swieto-
chowskim. O stanezykach pisal, ze ,prak-

2 W listach do Konopnickiej i Reymonta
interesuje sie i Przybyszewskim i Wyspianiskim,
Jktory oprécz pieciu rozszalalych zmysléw ma
jeszeze i dusze®, ba — nawet Zeromskim: ,Du-
za doza erotomanii, czy jakiej innej histerii®
(z racji Dziejow grzechu), o Prusie zai ani
sfowa.

tycznosé ich wyraza si¢ przez zapaskudza-
nie literatury naszej, falszowanie historii i
gaszenie ducha®, nadto ,dyplomatyzowa-
nie”. Totez mu familia krakowska, jako
demokracie (a kto wie, moze socjal-komu-
niécie?!), jubileuszu urzadzié mie cheiala,
acz owacje mial. Sprawil mu ja jednak kto
inny: polska mlodziez uniwersytecka
Podobnie zle widziana byla u stanczy-
kéw Orzeszkowa. ,Orator salonowy* hr.
Tarnowski w Przeglqdzie Polskim oskariyl
ja oraz Swigtochowskiego i Konopnicka o...
renegacje polityczna i zdrade kraju. W
Krakowie nie cheiano jej urzadzié odezytu,
choé¢ roku ubieglego podejmowano uroczy-
§cie... Deotyme. Jedynymi jej przyjaciolmi
na galicyjskim bruku okazali si¢ tylko Ba-
lucki i Belcikowski.
JAN ALEKSANDER KROL
I

Cala twérczoié Przybyszewskiego jest
wlaiciwie jedna wielka spowiedzig autora.
Cokolwiek pisal Przybyszewski, pisal glow-
nie o sobie. Juz jako 21-letni student archi-
tektury wyznal w liscie do przyjaciela: ,.be-
de powiastki pisal, to jest bede fotografo-
wal wlasne zycie, bo napisaé coé nowego, na
to nie mam talentu®”, Ten za wezasu uéwia-
domiony program literacki zyska pézniej
efektowniejsze uzasadnienie, rozwinie sie w
szeregu artystycznych proklamacyj indywi-
dualistycznego modernizmu i stanie sie
gléwnym motorem powiedei, dramatéw i in-
nych utworéw Przybyszewskiego. To kopie-
wanie wlasnego zycia mieraz pisarzowi wy-
tykano, musial si¢ tez bronié przed zarzuta-
mi zbyt jaskrawego ujawniania osobistych
stosunkéw, w ktorych przy tym nie brako-
walo momentow skandalicznych. Naga rze-
czywistosé byla mu zreszta tylko tlem dla
sondowania glebin nagiej duszy, ktéra Przy-
byszewski odslanial w swych dzielach po-
przez pryzmat wlasnej osobowosci, zbunto-
wanej przeciw jakimkolwiek wiezom lub o-
bowiazkom spolecznym, trawionej niedosy-
tem ucieleénien, wiecznie poszukujycej za-
spokojenia swych egotycznych pragnien i
dazen, wyolbrzymianych w poczuciu i po-
gladach autora do miary metafizycznej te-
sknoty za absolutem. W liscie® do Servaesa
z roku 1895 pisal Przybyszewski: ,.przed-
stawié¢ . indywidualne™, transcendentalne
zycie... pokazaé czlowieka. ktory zdaje so-
bie sprawe z polozenia oto jest wlaénie
zadanie nowego dramatu a takZze nowej po-
wieéei”. ,,Dla mnie — w innym liScie z ro-
ku 1897 do Alfreda Neumanna wyznaje
Przybyszewski — i dla moich bohateréw nie
jest wainy ksztalt czy barwa spodni, lecz
stan duszy, w ktérym sie znajduja, wza-
jemna reakcja wrazen, zatargi z tego wyni-
kajace*. Wszelako nawet wtedy, kiedy w
formie powiesciowej obiektywizowal, w bar-
dzo zwartych kompozycjach dramatycznych
stawial preblematy albo w studiach kry-
tyczno-estetycznych poszukiwal pokrewnych
mu dusz ludzkich, wyrazal zawsze tylko sie-
bie samego. Od lat najmlodszych obudzila
sie w Przybyszewskim dusza skrajnie ego-
tyczna, gwaltownie pozadajaca pelnego wy-
zycia sie, z niczym nie okielzana wolg idgea
za wrodzonym sobie popedem. weiaz poze-
rana glodem wrazei miezwyklych, poszuku-
jaca ich zaspokojenia w sztuce i miloSei. Z
zadziwiajaca ezczerodcia 21-letni Przyby-
szewski wyznal w liécie do Pauliny Pajzder-
skiej: ..jestem dziwnie do Pani przywigzany,
chociaz co prawda, to ja tylko siebie same-
go w Pani ukochalem®. Ten motyw Swiado-
mego egotyzmu, idea przewodnia czlowieka
i artysty, przewija sie przez cale jego zycie
i tworczosé z uporczywa, az maniakalng
kounsekwencja. Totez ze wszystkich utwo-
row Przybyszewskiego najwyzej jest dzisiaj
ceniony jego pamietnik osobisty p. t. Moi
wspélezesni, bo w nim najbezposredniej i
najprzejrzyéciej wyrazila sie najglebsza isto-
ta tworey. Pamietnik éw wszakze byl pisa-
ny juz u schylku zycia autora i z gory prze-
znaczony do druku, co, mimo nie dajacy sie
opanowaé ekshibicjonizm i wynikajaca stad
szezerosé, zawazylo jednak z tych i wielu
innych powodéw na nieuniknionych prze-
stawieniach, stlumieniach, przeinaczeniach
i nmawet falezach. Niejedno sprostowal lub
inaczej oéwietlil w ksiazce o Ludziach zy-
wych Boy-Zelenski, ktory tez wskazal listy
Przybyszewskiego, jako istotnie majeiekaw-

3 STANISLAW PRZYBYSZEWSKI: Listy.
Zebral, zyciorysem, wstepem i przypisami opa-
trzyl dr Stanistaw Helsztyfiski. Tom I. 1879—
1906. Z 76 ilustracjami i 8 podobiznami auto-
graféw. 1937. Towarzystwo Przyjaciol Nauki
i Szuki w Gdansku. Spolka Wydawnicza ,Par-
nas Polski* Warszawa. Z zasitkiem Funduszu
Kultury Narodowej. Str. XL, 274, 2 nlb. i ilustr.

sze i najwierniejsze sobie dzielo egotysty.
Zbiorowe wydanie Listéw, ktérych mamy
juz przed éoba tom I, obejmujacy lata 1879
do 1906, czyli mlodo&é i najwazniejszy okres
dzialalnoéei autora, w zupelnoici opinig
Boya-Zeleniskiego potwierdza. Jest to do-
prawdy ksiega w swoim rodzaju wyjatkowa,
calkowicie odslaniajaca naga dusze i zywego
czlowieka, dokument psychologiczny i lite-
racki o wreez miespotykanej przejrzystosei
i wyrazistoéci, jedyny i nieoceniony komen-
tarz, w ktorym przez indywidualny pryzmat
niepospolitego artysty i nie mniej wyrafino-
wanego sztukmistrza objawia si¢ niepodra-
biana prawda jednostki i przedziwnie sie
zalamuje od dna pokazany obraz epoki mo-
dernistyeznej.

Listy Przybyszewskiego sa lektura wrecez
pasjonujgey, chociaz czesto bardzo praykra.
Nasuwajq sie nawet powazne watpliwosdei,
czy nalezalo je publikowaé, zwlaszeza w
ksigzce dostepnej dla wszystkich i podaja-
cej pisarza na lup niezdrowej sensacyjnoéci.
Rozmaite szezegoly osobistego Zycia pisarza
i nadto zwigzanych' z nim ludzi, zwlaszcza
kobiet, znajduja bowiem w tych listach o-
Swietlenie az brutalnie jaskrawe. Gdy sie
jednak zwazy, ze w znacznej mierze sa to
sprawy znane z krazgcych legend lub plo-
tek, czeSciowo mna podstawie ogloszonych
przez pisarza utworéw czy wyznan osobi-
stych, skrupul powyzszy odpada, tym bar-
dziej, iz dopiero z tego dokumentu wylania
sig prawdziwy obraz rzeczy. Jesli zas pew-
ne sprawy w Swietle Listéw objawiaja swe
arcy-ludzkie oblicze, to nie brak w nich
rowniez tak rewelacyjnych odkryé ludzkie-
go pickna, jak np. przedziwnie czysta i ja-
ena posta¢ Amieli Pajakéwny, matki zmarlej
przed kilku laty maturalnej corki pisarza,
znanej autorki dramatycznej Stanislawy
Przybyszewskiej. Przy tym poza swa lite-
racka i autobiograficzna wartodcia, przyno-
sza Listy bardzo bogaty material rzeczowy
i analityezny do charakterystyki epoki i roz-
maitych jej érodowisk artystycznych, w kté-
rych Przybyszewski tak bardzo czynna od-
grywal role.

Stosunek czytelnika, a zwlaszeza krytyka,
do wypowiedzi Przybyszewskiego w Listach
winien byé jednak bardzo czujny i nuwet
nienfny. Takze wtedy, kiedy Przybyszewski
sam siebie w najgorszym przedstawia Swie-
tle, aby jednak za te cene osiagnaé zamie-
rzony cel, jak mp. w liScie z roku 1906 do
zony Jadwigi na temat swych plagiatow z
Gautiera, Micheleta, Rostafinskiego, Huys-
mansa, Dostojewskiego... Ale mimo kryty-
cyzm, ktory nalezy zachowaé w stosunku
do tego wyznania, sprzecznego z dawniej-
szymi ofwiadezeniami pisarza, jakze ono in-
tymny daje wglad w jego i mie tylko jego
wwarsztat literacki”. Albo z listu Przyby-
szewskiego do rodzicow z roku 1905 stwier-
dzenie: ,wodka juz mmie doprowadzila na
sam brzeg przepasci®, z listow zaé do wy-
dawcy Stefana Dembego i do wielu innych
adresatow pieniezne molestacje autora itp.,
nie sa 1o tylko anegdotyczne ciekawostki,
lecz bardzo cenne przyczynki do psycholo-
gii czlowieka i jego tworczosci. Jakze znow
odmienny aspekt odslaniaja wyznania Przy-
byszewskiego o jego stosunku wewnetrznym
do Kasprowicza. Poczucie winy, krzywdy
wyrzadzonej czlowiekowi, rzuca wazne Swia-
tlo na moment etyezny w dramatach Przy-
byszewskiego, ktéry choé glosil si¢ jawnym
przeciwnikiem moralnosci ,,mieszezanskiej™,
choé i w listach z przekorng dumg wychwa-
lal sie sam, Ze jest ..mocnym czlowiekiem®,
— whrew temu wszystkiemu boleénie sig
w sobie zmagal o sprawy sumienia ludzkie-
go. W wielu zad listach daje Przybyszewski
bezpoéredni komentarz do swej twérezosci
i do swoich utwordw. Jakze ciekawe s3
np. z listow do Zony Jadwigi z roku 1906
uwagi Przybyszewskiego o dostrzeganych
przez niego bledach wlasnych dramatow.

Tom I zawiera przeszlo pol tysiaca li-
stow. Zebral je na drodze bardzo uciazli-
wych poszukiwain Stanislaw Helsztyinski,
ktory dokonane przez siebie wydanie po-
przedzil zwiezlym zarysem biograficznym i
opatrzyl wyczerpujacymi przypisami kry-
tycznymi, podajac w mich mnéstwo cennego
materialu  informacyjnego, mnajskrupulat-
niej opracowanego. 2

Wydanie I tomu Listéw Przybyszewskie-
go, ktére otrzymalo bardzo staranna, wreez
doskonala oprawe krytyczna St. Helsztyn-
skiego, szwankuje jednak pod wzgledem ko-
rekty drukarskiej. Nadto w znanym mi e-
gzemplarzu caly 10 arkusz ksiazki wadliwie
zlozono, a wskutek podwéjnego wydrukowa-
nia paru stronic, tekst paru innych zostal
opuszczony.

KAZIMIERZ CZACHOWSKY
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JNAJWYZSZE

Z RZEMIOSL

APOSTOLA"

Instytut Propagandy Sztuki goéci obec-
nie w swych przestronnych salach wystawe
polskiej sztuki ludowej. Z pojeciem sztuki
ludowej laczy sie u nas majezeSciej pojecie
aromnicowanego regionalnie folkloru ludo-
wego, sztuki stosowamej, samorodnego, ki-
piacego pomyslowoéecia motywéw i technik
zdobnictwa. Tych, ktérzy spodziewaja sig
ujrzeé na wystawie bogactwo i wielolitoéé
polskiego folkloru, malowniczego i juz mie-
co... spowszednialego — spotka zapewne
zawod: Instytut wystawil tylko religijng
sztuke naszego ludu, prymitywne i na-

SW. JAN
(IszkotdZ, woj. nowogrédzkie)

tchnione dewocjonalia ze wszystkich stron
Polski, dziela zboznych ragk anonimow.

Bardzo liczne, z wielkim smakiem 1 wie-
dzg zebrane eksponaty rozmieszczoue zo-
staly wedlug geograficznych i etnogralicz-
nych cech swego rodowodu, co w eposob
instruktywny ulatwia ich ogladanie.

Religijng plastyke ludu mozna by spro-
wadzié do kilkunastu zaledwie zasaduiczych
grup tematycznych, co zreszta weale nie o-
znacza, by w tej skapej typologii tematow
me przejawial si¢ Zywiolowy wysilek wyo-
brazni, bedgey zaprzeczeniem wszelkie; mo-
notonii i schematyzacji. Najezestszy motyw
figuralny stanowi postaé Chrystusa Fraeo-
bliwego.

Nie podobna podaé w lakonicznym
sprawozdaniu mniezliczonych cech, kiore ta
osobliwa plastyka posiada; uderza zwlaszcza
dekoracyjne ujecie wszystkich prawie ma-
lowidel (szeroko stosowana zasada syme-
trii, umiejetnosé zapelniania plaszczyzny
ornamentem itd.). W kompozycji pewnych
obrazéw widaé wplywy starej sztuki kili-
miarekiej (pionowe pasy réwnolegle, w kto-
rych odrebne desenie kwiatowe zastypione
zostaly uproszczonym ornamentem figural-
nym). Pasja dekoracyjna jest w plasiyce lu-
dowej tak instynktowna i przyrodzona, ze
nawet krople krwi na ciele ukrzyzowanego
Chrystusa ukladaja si¢ w jaskrawe, regu-
larnie rozplanowane arabeski. W kolory-
styeznym zestrojeniu obrazéw dalo by sie
ustalié¢ pewne écisle cechy regionalne. Ma-
larstwo ludowe nie posiada przy tym zad-

TROJCA SWIETA
(pow. Turek)

—5

LETE ety

DROGA KRZYZOWA
(Matopolska Wschodnia)
nego dazenia do utrzymania zwigzku z o-
biektywnymi formami, istniejgcymi w przy-
rodzie; stad owe czerwone, niebieskie i 261
te liScie, kwiaty-muszle itp.

Cale oddzielne studium mozna by po-
Swigeié zbiezmodciom sztuki ludowej z twor-
czoécia prymitywow, artystow gotyku, eks-
presjonistéw, a mawet kubistow. Wezelkie
zespoly figuralne komponowane sg autono-
micznie, wigze je wylacznie utarta konwen-
cja pozaplastyczna; mp. corki dw. Zofii,
ktére trzyma ona ma lonie — s3 to ezlywne
postaci doroslych kobiet, o surowo udrapo-
wanych szatach. Tkwi w tym statyka i hie-
ratycznoéé gotyku. Rozmiary pojedyiczych
figur w kompozycji dyktuje mie perspekty-
wa, lecz hierarchia ,ideologiczna®: kto wie,
czy mie mozna by jej zestawié z tym, co
André Lhote nazwal u Cézanne‘a ,perspek-
tywa uczuciowa®, moéwige o wraZzeniowym
wyolbrzymianin w jego pejzazach malego
wzgorza Sainte-Victoire, otoczonego przez
malarza specjalnym sentymentem. Krzaki
po obu stronach krzyza z glowami zamiast
kwiatéow przypominajg pewne ,chwyty™
ekspresjonizmu. Geometryzacja ciala ludz-
kiego i abstrakeyjnych motywéw zdobmi-
czych upodabnia niektére z malowidel do
plécien pierwszych przedwojennych kubi-
stow. Zestrajanie odrebnych watkéw reali-
stycznych w ideowa .synteze”, wlasciwe
pewnym obrazom, stanowi ich przypadko-
wg zbieznoéé 'z koncepcjami madrealistéw.
Trudno powyzsze spostrzezenia na tym miej-
scu rozwijaé i uzasadniaé; w kazdym razie
mogyg ei¢ one staé punktem wyjscia do ba-
dan i zestawien ogrommie interesujacych.

CHRYSTUS NA KRZYZU
(Mustejki, p. Grodno)

Zaleznodé wizji malarskiej u prymity-
wow ludowych od liturgii i wyobrazen ko-
lektywno-tradycjonalnych (np. grib Chry-
6tusa przypomina tu zawsze t. zw. ,groby",
urzadzane w kosciolach przed Wiclkauoca)
éwiadczy o spolecznym pochodzeniu i prze-
znaczeniu tej sztuki, w ktérej akt tworczy
jest zarazem obrzedem, wypelnianiem prze-
pisow kultu religijnego, modlitwa i mozol-
nym rekodzielnictwem.

ZBIGNIEW POLANOWSKI
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NOWE WYDAWNICTWA
POETYCKIE

EDWIN HERBERT: Narodziny plomie-
nia. Poznan 1937.

Zbiorek mlodego poznanskiego poety
wykazuje pewne dazenia w kierunku este-
tyzmu i czezego artystostwa. Usilowania te
jednak wypadly nieporadnie. Wiersze brzmis
sztucznie, Czuje sie, z jakim trudem autor
dopasowywal tok skladni do schematéw ryt-
micznych, przy tym nie bardzo mu sie to
udawalo. A i tok rytmiczny poszezegélnych
utworéw obfituje w potknigcia, nier6wno-
fci — jest niezreczny, nie cechuje go swo-
boda. Motywacja liryczna nastrojow i uczué
rowniez nie przedstawia sig ciekawie. Od-
nosi si¢ wrazenie, Ze wiersze nie powstawa-
ly z silnego impulsu wewnetrznego, lecz ze
autor po prostu zmuszal sig do ,pisania
wierszy*. Jest w Narodzinach plomienia
kilka utworéw lepszych. Do nich zaliczyé
mozna cykl III, zawierajagcy wiersze o na-
strojach religijnych. Znacznie korzystniej
przedstawial sie poprzedni zbiorek Herber-
ta Deby kwitng.

WACEAW IWANIUK: Pelnia czerwca.
Nakl. grupy literackiej ,,Wolyn*, 1936.

Zbiorek Iwaniuka jest debiutem. Nie-
duza ksiazeczka zawiera zaledwie kilkana-
scie utworow, ale ukazuje mam autora jako
utalentowanego i mieprzecigtnego poete.
Liryki Iwaniuka mozna zaliczyé do gatunku
poezji czystej. Sa to nastrojowe kompozy-
cje wyszukanych obrazéw, fantastycznych
krajobrazéw, ujetych w bogato zinstrumen-
towane przenosnie.

Sztuka przenoéni, pomyslowych i $wie-
zych, wykazuje u Iwaniuka duza dojrzalosé
artystyczng. Na formach kompozycji li-
ryeznych, ma sposobach wigzania obrazéw
najsilniej chyba zawazyl wplyw Rimbauda.
Lecz poza Rimbaudem aura wierszy Iwa-
niuka nasycona jest mocno wplywami réz-
nych mlodych poetow wspoélezesnych. Wply-
wy to jednak przetrawione juz i przyswo-
jone; w nieprzelamanej przez osobowoéé
autora formie objawiajg si¢ jedynie wply-
wy Czechowicza, ezego dowodem moga byé
wiersze takie, jak Okno lub Cyganki.

_ W ogélniejszych zarysach styl liryk Iwa-
niuka mozna by okreili¢ mianem nowego
symbolizmu, ktéry to termin dalby sig za-
stosowaé do twoérczosei wielu mlodych
wspolezesnych poetdw. Cechami tego sty-
lu bylyby bogate, oparte na dalekich a cze-
6to i do&é luznych skojarzeniach przemoénie,
maskowanie istotnych przezyé, mnapieé¢ u-
czuciowych, powstalych ze zderzenia indy-
widualnoéei autora z rzeczywistoicia, przez
przenoszenie ich w inne uklady, w inne wy-
miary rzeczywistosci, sklonnosé do fanta-

styeznosci, unikanie jak ognia prozaizmow,
czeste odbieganie od kolektywnego znacze-
nia slow. W rezultacie styl taki robi czesto
wrazenie werbalizmu. Sporo werbalizmu
jest i w utworach Iwaniuka. Spoéréd grupy
mlodych poetow, rozpoczynajgcych swa
dzialalnoéé na lamach Okolicy Poetéw i Ka-
meny, Iwaniuk wyréznia sie zdecydowanie.
Jest to debint w pelni udany.

JOZEF ANDRZEJ FRASIK: Lgkami w
gore. Biblioteka Okolicy Poetéw, tom 5.
Warszawa—Krakow 1936.

Ten debint wypadl mniej korzystnie, niz
debiut Iwaniuka. Wiersze Frasika o cha-
rakterze krajobrazowym i ,opisywackim®,
o rozlazlej wersyfikacji, sentymentalne w
wyrazie uczuciowym, przedstawiaja typ nu*
zgeych i rozwleklych utworéw, z ktérym
do&é czesto mozna si¢ spotkaé¢ ma lamach
Okolicy Poetéw. Trudno by negowaé dys-
pozycje poetyckie autora, trzeba jednak
stwierdzié, ze jesli chodzi o organizacje ma-
terialu liryeznego, surowea poetyckiego —
wybiera on sobie droge najlatwiejsza. Pra-
ca poetycka Frasika — to praca omijajgea
trudnosci. Nie istnieja dlan opory formal-
ne, bo ich sobie mie stwarza, a jesli ma ta-
ka przeszkode natrafia, najspokojniej prze-
tazi pod mia, zamiast staraé sie ja przesko-
czyé. Nie stawia sobie zadai wersyfikacyj-
nych, mie narzuca ograniczen formalnych;
miazga liryezna uklada mu si¢ w grudy pod
dzialaniem biernych sil ciazenia wlasnego i
przylegania. Rym? — napatoczy sig — jest,
nie nasunie si¢ — nie warto szukaé dlan
rozwigzania, dobrze jest i bez rymu, Rytm?
— zwiazala sie jedna strofa, druga wiaze
si¢ ..jak Bog da”, réznorodne okresy ryt-
miczne mastepuja po sobie tez ,jak Bog
da*, bez przemyslanego porzadku. A szko-
da, e autor nie narzuca sobie moeniejszych
rygoréw formalnych, ho zdarzaja sie mie-
dzy jego wierszami utwory ladne i mile,
dzieki szczeremu uczuciu, jakie je przeni-
ka, jak np. Elegia na $mieré¢ siostry. Ko-
rzystanie z Czechowicza tylko z tego, co
jest w nim maniers, ciagniecie w obrazo-
waniu za Przybosiem — to tylko drogi naj-
nmniejszego oporu. Sentymentalizm i poe-
tyczne gadulstwo idg w §lad za taka swo-
boda liryezng, gdy odrzuca sie wszelkie
konwencje i kanony, nie préobujac zastypié
ich, przynajmniej, swoimi wlasnymi.

Tak nieprzychylny osad tomiku Frasika
(wiersze jego mie sa przeciez pozbhawione
pewnych urokéw) wyplywa i stad, ze ksia-
zeczka ta jest w pewnym stopniu sympto-
matyczna: tworczosé tego typu staje sig w
ostatnich czasach coraz obfitsza.

WEADYSEAW SEBYLA

PRO DOMO SUA

W 35-ym n-rze Prosto z Mostu {4 dnia
25 lipca) p. st. p. wystapil z szeregiem za-
rzutéw pod adresem Pionu. Wymagaja one
nie tyle polemiki, ile sprostowania i wyja-
énienia, ktore ponizej dajemy:

1. ,Przeglad prasy™ w Pionie w r. biez.
(w przeciwienstwie do roku poprzedniego)
ma charakter rubryki redakcyjnej. Samo-
zwanezy .przegladacz prasy” w Pionie jest
zatem konstrukcja mitologiczna, istniejgea
tylko w wyobrazni p. st. p. i jego informa-
torow.

Poniewaz p. st. p., wplatajac w swe wy-
wody wierszyk satyryezny p. Pietrkiewicza,
wskazuje doéé dwuznacznie na L. Frydego—
wyjaéniamy dodatkowo, iz p. Fryde istot-
nie dostarcza czesci materialu sprawozdaw-
czego do ,.Przegladu®. Na tym konczy sie
jego rola w tym zakresie, zaczyna si¢ nato-
miast — dzialalno$é poczty pantoflowej.

2. Myli si¢ p. st. p.: nie prowadzimy
ani tez nie zamierzamy prowadzi¢ w naszych
»Przegladach” Zzadnej systematycznej kam-
panii przeciwko Prosto = Mostu. Wystgpujac
przeciwko artykulowi prof. Zyczynskiego,
mieliémy na uwadze nie miejsce, gdzie sie
ukazal, lecz wylacznie jego tresé {co byle
zreszty widoczne dla kazdego bezsironnego
czytelnika). P. st. p. nie ma powodu do
triumfowania, Ze przepraszalismy publicz-
nie p. Zyezynskiego: nie bylo maszym za-
miarem krzywdzenie tego profesora i obra-
zanie go, ale merytorycznej opinii o jego
ostatnich artykulach bynajmniej nie zmie-
niliémy.

Nie bedziemy podejmowaé z p. st. p.
sporu o to, czy p. Zyczynhski jest czy te:
nie jest wybitnym uczonym; prosimy go je-
dnak, by w zwiazku z ta sprawa zajrzal
przy okazji do Rocznika Literackiego 1936.

To, co cytuje tam prof. Kridl, powinno
wystarczyé.

Wytyka nam jeszcze p. st. p., ze w ne-
krologu & p. prof. Ujejskiego wymienilismy

. nazwiska niemieckich ,.mitologow™ Bertra-

ma i Gundolfa, a nie powolalismy si¢ na ar-
tykul prof. Zyczynskiego o Mitologii lite-
rackiej, drukowany w.Prosto z Mostu. O
Bertramie i Gundolfie wiadomo w Polsce
od dawna. Pisal o nich obszernie w swym
Wstepie do badari prof. Kridl, a dawniej
prof. Z. Lempicki, Zdz. Zygulski i w. in.
Przypisywanie .,odkrycia® ich prof. Zyczyn-
skiemu jest wiee zwykla pomylka.

3. Sad nasz o Wyzwolonych mitach p.
Pietrkiewicza rézni si¢ od sadu p. st. p.
i na to nie ma zadnej rady. Uwazamy w
dalszym ciagu, ze poemat ten jest majzupel-
niejszym nieporozumieniem artystycznym
i stanowi odstraszajacy przyklad pretensjo-
nalnej grafomanii ,.patriotycznej”. Halas
zwyklej reklamy, jaki utworowi temu towa-
rzyszyl, publiczna jego inscenizacja na e-
stradzie w dniu Swieta narodowego (sic!)
sklonily nas do tym oétrzejszego wystapie-
nia w imie artystycznej i spolecznej odpo-
wiedzialnoéci, do jakiej si¢ poczuwamy. A
juz pozwoli p. st. p., ze ten swoj obowiazek
bedziemy wykonywali wedlug wlasnych kry-
teribw i sumiennosci, Falszowanie zaé war-
tosci_estetycznych pro partia stanowi, na-
szym zdaniem, jedno z najgrozniejszych
niebezpieczenstw dla kultury.

Ujemny sad o poematach p. Pietrkicwi-
cza mie przeszkadza nam widzieé¢ niewatpli-
wych zaslug tych czasopism literackich,
ktére usiluja wprowadzaé mlode talemty do
literatury. W stosunku do Prosto = Mostu
dawaliémy temun wyraz i bedziemy 1o robié
nadal, ilekroé zdarzy si¢ po temu sposob-
nosé,

NOId
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PRZEGLAD PRASY

Ubiegly tydzien przyniosl wiele sensacji
literackich. Mimo t. zw. sezonu ogirkowego
i upaléow zylka polemiczna warszawskich
dzienmikarzy bynajmniej nie oslabla. Kilka
aktualnych tematow obiega prase; jedne
czasopisma podaja je drugim jak pilke.
I tak mp. nie ustaje ..polemika* o pawilon
polski na wystawie paryskiej, prowadzona
w &pos6b iScie warszawski. Nie bedziemy
jej streszezaé, bo nie ma czego streszezaé:
najistotniejsze uwagi na ten temat wypo-
wiedzial przed dwoma tygodniami w Pionie
Michal Kondracki (o mieefektownym wy-
gladzie zewnetrznym pawilonu. zaniedbaniu
folkloru itp.); powtarzaja sie one w rozmai-
tych wersjach, przyprawione ostrym sosem
insynuacji politycznych.

Drugim tematem polemik prasowych
jest ostatni zjazd P. E. N.-clubéw. Czytel-
nicy Pionu poznali jego przebieg ze szcze-
golowego sprawozdania Alfreda Laszow-
skiego. W Wiadomosciach Literackich (mr.
32 z dn. 1 sierpnia b. r.) oméwil paryski
kongres Jan Parandowski. Autor Nieba w
plomieniach pozytywnie ocenia dorobek
zjazdun i wyraza poglad. ze wraz z objeciem
prezesury przez Jules Romainsa (stalo sie
to przed rokiem) ..w zyciu Federacji za-
czyna sie mowy styl,'mowa epoka.. wréza-
ca wielkg Swietnoéé*. Nie mozemy podzielié
tego zdania. Wydaje sie nam, ze w dobie
obecnej wspélzycie narodéw trzeba bude-
waé ma zupelnie innej podstawie niz zjazdy.
wizyty, bankiety-itp. Cala ta turystyka lite-
racka moze by¢ rzeeza mila i nawet pozy-

teczna dla jednostek, niewielkie ma ona
jednak znaczenie dla kultury.
Liczne komentarze wywoluje sprawa

niefortunnego odezytu Slonimskiego i nie-
doéé mocnej reakeji delegacji polekiej na
wystapienie przedstawiciela literatury zar-
gonowej, H. Steinberga. Istotnie, fiasko od-
czytu p. Slonimskiego o przyszlosei poezji
mozna bylo z géry przewidzieé. Sadzimy
tez, iz wobec nieslychanego tonu przemowy
p. Steinberga delegacja polska winna byla
zareagowaé dobitniej i bardziej stanowczo
— tymczasem (jak sie okazuje) p Slonim-
ski, bedac oficjalnym delegatem polskiego
P. E. N.-clubu. nie byl nawet na tym po-
siedzeniu obeeny. Mamy dowéd, ze nie
przywigzywal on zbyt wielkiej wagi do
przyjetej na siebie funkcji. Musimy jednak
rownoczeénie zastrzec sie przed wypadem
polemicznym Jerzego Hulewicza w Kurierze
Porannym, ktory w ostry sposob zaatakowal
volski P. E. N.-club, twierdzae m. in.. iz
.naleza do mniego w ogrommym procencie
Zydzi, tak iz wywieraja ma bieg spraw
wplyw przemozny”. Twierdzenie to nie jest
poparte argumentami i nie zgadza sie z rze-
czywistoscia.

Inna sensacja literacka, poruszajagca od
kilku tygodni opinie. jest sprawa wieznia
éwietokrzyskiego Sergiusza Piaseckiego, kito-
rego powiesé p. t. Kochanek Wielkiej Nie-
dzwiedzicy, wydana niedawno nakladem
Tow. Wyd. Réj. zrobila wielkie wrazenie.
Redaktor Slowa wileiskiego, Stanislaw
Mackiewicz, wystapil z proéha do Prezyden-
ta Rzeczypospolitej o ulaskawienie wieznia;
proéba ta, poparta przez inne pisma, zostala
przed kilku dniami uwzgledniona, i Sergiusz
Piasecki jest wolny.

Do Kochanka Wielkiej Niedzwiedzicy
wrocimy miebawem na innym miejscu; tu
zwracamy jeszcze uwage maszych czytelni-
kéw na istotne i dosé gorzkie uwagi w
zwigzku ze sprawa Piaseckiego w Mysli Na-
rodowej (nr. 31 z 1 sierpnia b. r.). Zygmunt
Wasilewski pisze tu w artykule Po literatu-
re do kryminalu m. in.: ,Patrzac jako hi-
storyk ma zycie literatury mie moge oprzeé
sie myéli, ze przed setky lat literatura na-
sza odradzala sie takze w celi wieziennej.
Byla to w Wilnie cela Konrada..." — Na-
tomiast J(6zef) M(aélineki) uderzomy jest
przedziwna czystoécia tej ksiazki i nazywa
Piaseckiego — .. Janosikiem z Wilenszczy-
zny* (zob. Kurier Wilenski z dn. 26 lipea
b. x.).

Wiadomosci Literackie oglosily w n-rze
32 wyniki plebiscytu p. t. ,,Wybory uzupel-
niajace do Polskiej Akademii Literatury™.
Czytelnicy wiekszoéeia glosow wyrazili zZy-
czenie, aby sklad Akademii zostal uzupel-
niony przez Tuwima, Dabrowska, Struga,
Parandowskiego, Swietochowskiego, Zofie
Kossak, spodziewajq si¢ zaé, iz faktyczmie
wejda do Akademii na jesieni b. r. Z. Koesak,
Parandowski, Wierzyneki, Tuwim i Nowa-
czynski. Zobaczymy na ile proroctwo to sie
epelni...

Zauwazono juz w prasie, iz

niektire

pierwszorzedne gwiazdy wiadomosciowe po-
niosly kleske w tym plebiscycie: Slonimski
musial zadowolié¢ si¢ dziewigtym miejscem
(choé jeszeze przed Wierzynskim), Krzy-
wicka znalazla si¢ na szarym koneu. Moga
si¢ jednak omi pocieszyé tym, ze jak widaé
z ilofei ,,punktow™ bardzo niewielu czytel-
nikow wzielo udzial w plebiscycie; ,,wybo-
vy* do Akademii zainteresowaly czytelni-
Wiadomosei w mieporéwnanie mniej-
szym stopniu od urzadzonej im przed kilku
tygodniami gry towarzyskiej p. m. ,,Podréz
p. Grypsa dookola &wiata™.

Nazwisko p. Jerzego Pietrkiewicza nie
schodzi ze szpalt prasy literackiej. W od-
powiedzi ma jego wierszyk satyryezny, ata-
kujacy m. in. sedziwa poetke lubelskg Fran-
ciszke Arnsztajnowa. zabral glos Jozef Lo-
bodowski. W liscie do redakeji Wiadomo-
§ci Literackich pisze on: .....1a Zydéwka jpro-
wadzila intensywna prace niepodlegloécio-
wa w Lublinie mniej wigeej wtedy, gdy bab-
cia niejednego ,mnarodowego* redaktora
chodzila w rudej peruce, ze jej dom w Lu-
blinie byl przystania dla wszystkich kon-
epiratorow i zolnierzy Niepodlegloscei, jacy
sie wowczas przez miasto przewijali. W u-
znaniu owych zaslug ta Zydowka, ktorg dzié
byle niepelnoletni petak bierze za cel swo-
ich grafomanskich wyczynéw, zostala kil-
kakrotnie odznaczona przez Najjaéniejsza
Kzeezpospolite...

Tu nie chodzi o filosemityzm czy anty-
semityzm. Tu chodzi po prostu o elemen-
tarna przyzwoitoié w stosunku do kobiety,
pisarki i patriotki, ktéra nie potrzebuje do-
wodow uznania od pp. Pietrkiewiczéow i
Piaseckich, bo je miala od takich ludzi, jak
Stefan Zeromski i Jozef Pilsudski®.

Pan Pietrkiewicz jednak, zapewne bar-
dziej ucieszony niz przejety tym rozglosem
swego imienia, w dalszym ciggn uprawia
partyzantke literacka. W tygodniku, nosza-
cym tytul Polska zbrojna w kulture, oglosil
Swiezo recenzje z Rocznika Literackiego
1936. Z recenzji tej wynika m. in., ze Leon
Piwinski. piszac szeroko o powiesci T. Brezy
Adam Grywald, ..poleca® ja (?) ezytelnikom
ze wzgledu ma motyw homoseksualny —
co jest klamstwem, gdyz Piwinski kilka-
krotnie podkresla swoj negatywny stosunek
do tej ..inklinacji tematycznej”. Gdyby zas
motyw homoseksualny mial bezwzglednie
dyskwalifikowaé utwor literacki, trzeba by
wykreélié z listy arcydziel (o czym pewnie
nie wie mlodociany cenzor obyczajow) —
m. in. Uczte Platona.

W dalszym ciagn atakuje p. Pietrkie-
wicz Zawodzinskiego za stawianie na pom-
niku Tuwima i... Ledmiana (tak!), przyzna-
nie ,strzemienia* (sic) wielkiego talentu J.
Nachtowi i t. p. Wszystkie te klamstewka
maja wraz z charakterystyeznymi przemil-
tzeniami sugerowaé¢ czytelnikowi, iz Zawo-
dzinski. zwiazany z Wiad. Literackimi, po-
piera przede wezystkim poetow pochodze-
nia zydowskiego. Céz to szkodzi p. ..j. p.*,
ze to mieprawda?

Taki to jest

kow

ten Jerzy Pietrkiewiez,

wieszez narodowy i
Stanislawa Piaseckiego.
®

cudowne dziecko p.

W nowym numerze Marcholta znajduje-
my na czolowym miejscu przemowienie
znakomitego etnografa i socjologa, Polaka-
profesora uniwersytetn w Londynie, Broni-
slawa Malinowskiego, p. t. Smiertelny pro-
blemat. Tematem przemowy, wygloszonej
na uroczystosci trzechsetlecia Uniwersyie-
tu Harwardzkiego jest — wojna. Malinow-
ski stawia i przeprowadza nastepujace te-
zy: wojna nie jest biologiczng konieczno-
Scia, nie wynika z wrodzonej i mieuniknio-
nej wojowniczoéci czlowieka; konstruktyw-
na i kulturalna jej warto§é wiaze si¢ tylko
z pewnym, juz zamknietym okresem dzie-
jow czlowieka na ziemisobecnie wojna prze-
stala byé narzedziem skutecznej polityki
narodowo-panstwowej. ..Staralem si¢ wyka-
zaé wam, ze wojna nie jest i nigdy nie byla
konieczno$ciq biologiczna; Ze kulturalna
wartosé wojny nie jest powszechna, lecz o-
graniczona do $cisle okreslonej epoki w roz-

woju ludzkosci; ze wspélczesnie wojna stala

sie tylko niszezycielskim i demoralizujqcym,
najokrutniejszym i najbardziej zwierzecym
wyrazem przewagi maszyny mnad czlowie~
kiem. Jesli mi sie to udalo, wywiqzalem sie
z postawionego sobie zadania®. Ten nie-
zwykly, ze wzgledu na osobe méwigcego i
miejsce, skad rozbhrzmiewa, glos pacyfi-
styczny wywiera glebokie wrazenie. Wraz
z glosami Stefana Kolaczkowskiego i Artu-
ra Gorskiego o sytuacji polityczno-spolecz-
nej w Polsce, stanowi on zrab ideowy osta-
tniego numeru Marcholta.

Kilka innych artykuléow w tym numerze
porusza zagadnienia estetyczne i literackie.
Sa to mianowicie: Zofii Szmydtowej Pro-
blemy poetyki Arystotelesa, Andrzeja Miku-
lowskiego Zagadnienie filmu, Feliksa Plaz-
ka Rozmowa o teatrze. Nie przynosza ome
jednak wiele ciekawego. Istotne matomiast
wyniki przynosi zwiezly artykul J. Spyt-
kowekiego Jedno z nieporozumien, z zakre-
su badan nad Brzozowskim. Trafnie zauwa~
za i podkresla p. Spytkowski, ze autor Le=
gendy Mlodej Polski ,.stawiajac postulaty,
stawial je nie sztuce, lecz zyciu, by poprzez
nie zmienié¢ sztuke”. Byl wiec mie tyle kry-
tykiem literackim, ile publicystg-ideologiem;
dziela sztuki byly dla mniego materialem,
rownym temu, jakiego mogly dostarczyé in-
ne instytucje kulturalne. Inna rzecz, ze z
drugiej strony walezyl Brzozowski o nowa
sztuke, sztuke, ktora wzielaby w siebie i u-
twierdzila w pieknie dazenia ludzkosei pra-
cujacej. Sprawa jest zatem dosé zawila, m.
in. ze wzgledu na chaotyeznoéé i niejedno-
krotnie metnoéé pism Brzozowskiego. P.
Spylkowskii:zypomina nadto w swym ar-
tykule pomysly teoretyczne autora Wspél-
czesnej powiesci polskiej i zestawia je z teo-
rig Ingardena o ,,niedookresleniach® w dzie-
le literackim. Interesujace to spostrzezenie
warto by bylo rozwinaé i uzasadnié¢ na szer-
szym materiale,

“ '

WIERSZYK O ,WIADOMOSCIACH
LITERACKICH®"

Wiadomoéei, co z

dawna milczqgco uznaly,

Ze zycie literackie — to film zbyt ponury,
Wsigkly w wiek XVII-ty i przez trzy kwartaly
Historie alkowianej snuly dyktatury.

Boy co tydzien nam prawdy prawil niepowszednie:
Ze 6w krol, co pélksiezyc przyémil niby tecza,

W swej sypialni inaczej czul sie niz pod Wiedniem,
Jako ze pod pantoflem bialoglowskim jeczal.

Gdy skonczylo si¢ wreszcie o Francii i francy,

Po wil kich dreptaé pr

pokojach;

Pan Gryps ruszyl na morze z modnei dzis Constanzy,
Przy ezym Boya raz jeden zastgpita boja.

Pisarze polski Baltyk ogledali ttumem

I morski Wiadomosci obestali numer —

Taki morski, e nie wiem, czy zna kto sposoby,

Jak — czytajgc go — morskiej ustrzec si¢ choroby?
Oto — zamiast, jak zwykle, trzy po trzy o sporcie” —
Piszq¢ o gdynskim porcie, imporcie, eksporcie;

131, =

dzi stronach:

Jest i cos z f fii w tych ds

Mgdre studium ,Nasz bacon w ojczyinie Bacona“.
Ci, ktérych przy lekturze nie napada drzemka,
Myslg, ze Wiadomoéci przejela L. M. K.

Pelno tu cyfr, z nich bilans wynika gotowy:
Ujemny — literacki, dodatni — handlowy.

LISTY DO REDAKCIJI

Otrzymaliémy list nastepujacy:

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W Hustrowanym Kurierze Codziennym z dn.
26 lipea (dodatek literacko-naukowy) ukazal sie
artykul' dr Jana Diirra p. t. ,Zmierzch legendy
Pawlikowskiego®, w ktérym autor whrew opi-
niom Dyrektora Teofila Trzeinskiego, dr Zy-
gmunta Nowakowskiego, red. Witolda Noskow-
skiego i calego szeregu innych przedstawicieli
fwiata literatury i sztuki dyskredytuje w sposob
bezwzglednie krzywdzgey dzialalnosé s p. mo-
jego meza jako dyrektora Teatru Miejskiege
w Krakowie.

Sgdy swe opiera zaé p. Diirr na kilku przez
sicbie odkrytych ,dokumentach®, ktére nie sg
niczym innym, jak osobistymi wypowiedziami
puru osob, utrzymanymi czestokroé w charaktes
rze plotki ezy inwekt odnoszgcymi sig nie-
mal wylgeznie mych, falszywie na ogol
vietlonych szezegéléow prywatnego zycia & p.
meza. Wypowiedzi te, ktére mogly po prostu
powstaé pod wplywem chwilowych osobistych
uraz czy niecheci i nie byly bynajmniej prze-
znaczone do publikacji publieznej, za ktorg
trzeba juz braé pelng odpowiedzialnodé — wy-
starczaja jednak p. Diirrowi do tak skrajnie ar-
bitralnych wnioskéw, jak np., ze ,Pawlikowski
nie cheial przyznaé teatrowi roli w budowie nie-
podleglodci, nie rozumial teatru, jako narzedzia
poteznego oddzialywania spolecznego® ete. O po-
ziomie i rzeczowof dokumentéw p. Diirra
swiadezy zaé najlepiej chociazby taka z jednej
z cytowanych opinii: ,dla mnie Pawlikowski

byl zawsze kretynem — mam na to setki dowo-
dow®,
Zanim  zwréce si¢ do szeregu powaznych i

kompetentnych oséb, ktére pamietajg czasy dy-
rekeji Pawlikowskiego w Teatrze krakowskim,
z proshg o wyrazenie odpowiedniej opinii, po-
zwole sobie najkategoryezniej zaprotestowaé
przeciwko lekkomyélnemu znieslawianiu pamie-
ci zasluzonego czlowieka, ktéry cale swe zycie
poéwigcil teatrowi i sztuce.

Z wysokim powazaniem — Idalia Tadeuszo-
wa Pawlikowska (Krakéw).

KSIAZKI NADESLANE

Biblioteczka ,,Czasu”, Nr 1. Ks. KONSTAN.
TY MICHALSKI: Czlowiek =z sympozjonu.
Warszawa 1937.

JOZEF PILSUDSKI: Pisma zbiorowe. To-
my IV i V. Warszawa 1937. Instytut Jozefa Pil-
sudskiego, poéwiecony Badaniu Najnowszej Hi-
storii Polski.

WYDAWNICTWA NACZELNEGO INSTYTU-
TU AKCJI KATOLICKIE)

AUGUST KARDYNAL HLOND, Prymas
Polski: Listy pasterskie. Poznan 1936.

Katolicka mysl wychowawcza. Pamietnik
II-go Studium Katolickiego w Wilnie w dn. 28.
VIII — 1. IX. 1936 r. Poznan 1937.

BERNARD PAWLAK: Czerwone nicbezpie-
czeristwo. Prawda o komunizmie. Poznan 1937,

Ksigznica Akcji Katolickiej, Nr 24. STANI-
SEAW ADAMSKI, Biskup katowicki: Podstawy
pracy stowarzyszetn Akcji Katolickiej. Poznan
1937.

Ksigznica Akeji Katolickiej, Nr 25. Ks. Prof.
Dr ALEKSANDER WOYCICKI: Praca spolecz-
na w parafii. Szkic historyczno-spoleczny. Po-
znan 1937. .

Biblioteczka Akeji Katolickiej, Nr 46. JO-
ZEF MLODOWIEJSKI: Prawda o ,Wiciach®.
Poznan 1937.

Biblioteczka Akeji Katolickiej, Nr 48. ADAM
GOCLAWSKI: Katolicy i radio. Poznan 1937.

Biblioteczka Akcji Katolickiej, Nr 49. E-
DWARD JAMROZIK: Na bezdrozach. O nie-
legalnej dzialalnosei Zwigzku Nauczycielstwa
Polskiego. Poznan 1937,

Biblioteka .Kultury*, Nr 6. ZOFIA STARO-
WIEYSKA-MORSTINOWA: Kamierr i woda.
Wrazenia z Jugoslawii. Poznan (bez daty).

wIdealy i zycie®, tom V. JAN KALAN: Zdo-
byé swiat dla Chrystusa. Poznan 1937.

Kultura katolicka, tom I. Ks. Dr FRANCI-
SZEK SAWICKI:Filozofia milosci. Wydanie IL.
Poznan 1937.

Kultura katolicka, tom XVI. Prof. Dr KA-
ROL ADAM: Jezus Chrystus. Poznan,

Kultura katolicka, tom XVIII. KARDYNAL
FAULHABER, Arcybiskup Monachium: Zydo-
stwo i chrystianizm. Kazania adwentowe. Po-

znan.
Kultura katolicka, tom XX. Ks. Dr JAN
STEPA: K i lowieka. Po-

znan 1937,

Kultura katolicka, tom XXI. Jeneralowa JA-
DWIGA ZAMOYSKA: O wychowaniu. Nowe
wydanie. Poznan 1937,

Kultura katolicka, tom XXII. PIOTR LIP-
PERT S. J.: O czlowieku religijnym. Poznai
1937.

Kultura katolicka, tom XXIIL. Dr MIECZY-
SEAW SKRUDLIK: Maria = Magdali w ewan-
gelii, legendzie i sztuce. Poznan 1937,

Kultura katolicka, tom XXIV. Ks. Dr JAN
STEPA: K izm a Swiatopoglad katolicki
Poznan 1937,
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